REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL

Secdo il

ANO XXXII — Nv 072

QUINTA-FEIRA, 30 DE JUNHO DE 1977

BRASILIA — DF

CONVENIO COMERCIAL ENTRE
O GOVERNQ DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E O GOVERNO DA REPUBLICA DO PERU

O Governo da Repiblica Federativa do Brasil € 0 Governo da
Republica do Peru,

Considerando as possibilidades ¢ necessidades de suas econo-
mias nacionais, a conveniéncia reciproca de assegurar um abaste-
cimento regular de determinados produtos prioritirios; e, com o
desejo mituo de concretizar medidas que permitam alcangar uma
complementagio econdmica ¢nire os pafses da regifio, e que eviden-
ciem, n¢ campo comercial, as tradicionais relagdes existentes entre a
Repiiblica Federativa do Brasil e a Republica do Peru,

Convieram o seguinte:

Artigo 1

Adotar as medidas necessirias para estimular e apoiar a celebra-
¢do de Acordos Comercials entre os respectivos Governos e, de Con-
tratos, a curto, médio ¢ longo prazo, entre empresas, 6rgios e/ou en-
tidades de seus respectivos paises no periodo 1977-1980, para o
fornecimento de produtos, com o propésito de obter um intercimbio
comercial crescente € mutuamente vantajoso,

CONGRESSO NACIONAL

Fago saber que o Congresso Nacional aprovou, nos termos do art. 44, inciso I, da Constituigdo, ¢ eu,
Petrénio Portella, Presidente do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 71, DE 1977

Aprova o texto do Convénio Comercial entre o Governo da Repiblica Federativa do
Brasil e o Governo da Repiiblica do Peru.

Art, 1° E aprovado o texto do Convénio Comercial entre a Republica Federativa do Brasil e a Repu-
blica do Peru, firmado a bordo do navio da Armada Peruana, Ucayali, fundeado no Rio Amazonas
(Solimdes), na linha de fronteira brasileiro-peruana, em § de novembro de 1976.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua publicagio.

Senado Federal, em 29 de junho de 1977, — Senador Petrinio Portelia, Presidente.

Artigo 11

As Partes Contratantes adotardo as medidas referidas no Artigo
T a respeito dos produtos de exportagio Drasileira e peruana, gue
constam das listas de carditer enunciativo, conforme aparecem,
respectivamente, nos Anexos “B" e A" do presente Convénio,

Artigo III

Qualquer vantagem, favor, isenglio, que seja concedida por uma
Parte Contratante, em relagiic a um terceiro, serd imediata e incon-
dicionalmente estendida 4 ouira Parte Contratante, com a reserva do
assinalado no Attigo TV deste Convénio.

Artigo 1V

As disposicdes do Artigo I do presente Convénio ndo poderio
interferir com as vantagens e facilidades resultantes da Unido
Aduaneira, Zona Livee de Comércio ou Acordo Regional ou Sub-Re-
gional ou Convénios Fronteirigos que uma das Partes integre ou ve-
nha a integrar; 0 mesmo se aplica com respeito ds vantagens ¢once-
didas em decorréncia de acordo econdmico multilateral, cuja fina-
lidade seja liberalizar o comércio internacional.

Artigo ¥V

Para a consecugido dos objetivos do presente Convénio, ambas
as Partes s¢ comprometem a assegurar oportuna € anualmente, atra-
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vés de suas empresas e/ou organismos competentes, um intercambio
de informagdes sobre suas disponibilidades de vendas e necessidades
de compra.

Artigo VI

Os Contratos Cometciais celebrados no quadro do presente
Convénio levarao em conta as condigdes de pregos do mercado inter-
nacional e se sujeitardo 33 disposicdes legais vigentes em cada pals.

Artigo V11

Os pagamenitos referentes ds operagdes de compra e venda,
objeto deste Convénio, efetuar-se-ao de acordo com o Convénio de
Compensag¢do de Saldos e Créditos Reciprocos subscrito entre os
Bancos Centrais das Partes, salvo decisdo em contririo dos Bancos,
Centrais para casos especificos.

Artigo VIII

Quanto s questdes refacionadas com Transporie ¢ Fretes, de-
cotrentes dos compromissos estipulados no Artigo I do presente
Convénio, serdo resolvidas pelas Partes observando a legislagio
vigente sobre a matéria em ambos o5 paises.

Artigo IX

As Partes Contratantes dispdem que quaisquer divergéncias de
critérios ou problemas que se manifestem durante as negociagdes dos
contratos anuais de compra e venda, que s¢ celebrem durante a
implementagBo dos mesmos, deverdo tratar-se consoante o espirito
do presente Acordo,

Em caso de auséncia de cliusula especifica de conciliagiio nos
proprios Contratos e de subsistirem controvétsias substanciais entre
empresas brasileiras ¢ peruanas, que ameacem alterar o desenvolvi-
mento normal do intercAmbio comercial, proceder-se-4 a uma
conciliagdo em nivel de representantes governamentais de ambas as
Partes,

Artige X

A Comissdo Mista Brasileiro-Peruana de Cooperagio Econémi-
ca e Técnica, constituida pelo Convénio de 29 de novembro de
1957, serd responsivel pela atualizagdo, durante o terceiro trimestre
de cada ane, das listas dos Anexos “B” € “A”, 2s quais se refere o
Artigo I, assim como pelo cumprimento das obrigacdes resultantes
deste Convénio.

Ademais, as Partes concordam em efetuar consultas periédicas,
no idmbito da Comissdo Mista Brasileiro-Peruana pele menos por
ocasido de sua reuniio anuval, destinadas a avaliar os resultados dos
compromissos assumidos em decorréncia do estabelecido no Artigo 1
deste Convénio.

Artigo XI

As Partes outorgar-se-§¢ reciprocamente, de acordo com as
respectivas legislagdes, as facilidades necessirias para a realizagiio de
feiras, exposicies, Missdes Comerciais e visitas de empresérios.

Artigo X1I

O presente Convénio entrar4 em vigor a partir da troca de ins-

trumentos de ratificacio e permanecerd valido até 31 de dezembro de

1980, sendo renovado tacitamente por periodos de cinco anos, salvo
se uma das Partes o denunciar com seis meses de antecedéncia ao ter-
mino de um dos perfodos de vigéneia, devendo comunicar sua de-
cisio imediatamente & outra Parte,

Artigo X1I1

O téermino deste Convénio nio interferird com a vigéncia dos
Acordos ¢ Contratos Comerciais subscritos no quadro do mesmo.

Feito em dois exemplares, nos idiomas portugués ¢ espanhol,
sendo ambos igualmente validos ¢ assinados a bordo do navio da
Armada Peruana “Ucayali”, fundeado no Ric Amazonas (Soii-

mdes), na linha de fronteira brasileiro-peruana, aos cinco dias do
més de novembro de mil novecentos e setenta e seis,

Pelo Governio da Repiiblica Federativa do Brasil: a) Antonio F.
Azeredo ds Silveira,

Pelo Governo da Repablica do Peru: a) Miguel Angel de La Flor
Valle.

ANEXO“A”
Produtos de Exportagio Peruana

{ — Metais Ngo-Ferrpsos

Cobre refinado

Cobre refinado wire bars
Prata refinada

Chumbo refinado

Zinco SHG

Zinco HG

Bismuto refinado
Cadmio refinado
Telirio refinado

ft — Derivados de Metais

Oxiclorura de cobre
Sulfato de cobre
Zinco em pd

Zamac

Anodos de zineo
Oxidos de zinco
Oxidos de chumbo
Hipoclorito de calcio
Cddmio em pelotas
Bismuto em atugas
Soldadura de prata
Metais 8¢ imprensa
Chumbo antimonizdo

I — Produtes Manufaturados

Valvulas de dgua e outros tipos
Pegas de automavel
Manufaturas de cobre
Manufaturas de prata

Fibras acrilicas’

IV — Produtos Pesqueiros ¢ da Pesca

Farinha de peixe (para alimentagdo humana e animal)

Conservas de peixe

Merluza congelada

Meriuza saigada e seco-salgada

Embarcagdes camarociras e outras (com camaras
frigorificas)

V — Petroleo cru
Vi — Adubos fosfatados

ANEXO “B”
Produtos de Exportaciio Brasileira
{ — Produros Agropecudrios
Pimentia
Soja
Oleo de soja
Milho
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Carnes e derivados

Sisal

Cera de carnadba
H — Minerals

Bauxita
Alumina

Federal, e d4 outras providéncias.

outras providéncias.

governamental (IMCOQ).

CONVENCAO PARA A
FACILITACAO DO TRAFEGO MARITIMO
INTERNACIONAL

Os Governos contratantes,

descjando facilitar o trafego maritimo, através da simplificacio
¢ redugidio ao minimo dos procedimentos, formalidades ¢ documen-
tos requeridos para a entrada, estadia e saida dos navios que efetuam
viagens internacionais,

convieram nas disposigdes seguintes:

Artigo ]

Conforme as disposi¢des da presente Convengdo e de seu Ane-
x0, 0s Governos contratantes se comprometem a adotar todas as
providéncias apropriadas no sentido de facilitar ¢ acelerar o trifego
maritimo internacional, bem como de evitar os atrasos infiteis aos
navios, pessoas € bens que se encontrem a bordo.

Artigo 11

[. Os Governos contratantes se comprometetn a cooperar,
conforme as disposicdes da presente Convengio, na elaboragio ¢
aplicacdo de providéncias destinadas a facilitar a chegada, permanén-
cia no porto e saida dos navios, Tais providéncias serdo, na medida

Fago saber que o Congresso Nacional aprovou, nos termos do art. 55, § 1° da Constituicio, e eu, Petré-
nio Portella, Presidente do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 72, DE 1977

Aprova o texto do Decreto-lei n° 1.551, de 2 de maio de 1977, que reajusta os ven-
cimentos e saldrios dos servidores dos Servicos Auxiliares do Tribunal de Contas do Distrito

Artigo tnico. E aprovado o texto do Decreto-lei n¢ 1.551, de 2 de maio de 1977, que reajusta 0s venci-
mentos € salarios dos servidores dos Servigos Auxiliares do Tribunal de Contas do Distrito Federal, e da

Senado Federal, em 29 de junho de 1977, — Senador Petrénio Portella, Presidente.

Fago saber que o Congresso Nacional aprovou, nos termos do art. 44, inciso I, da Constituicdo, ¢ eu,
Petrénio Portella, Presidente do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 73, DE 1977
Aprova o texto da Convengio para a Facilitacio do Trifego Maritimo Internacional.
Art. 12 E aprovado o texto da Convengdio para a Facilitagdo do Trafego Maritimo Internacional,

concluido em Londres, a 9 de abril de 19635, sob os auspicios da Organiza¢io Maritima Consultiva Inter-

Art. 29 Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua publicagio.
Senado Federal, em 29 de junho de 1977. — Senador Petrénio Portella, Presidente.

TH — Indusiriglizadas

Conjunto CK D (automdveis)
Dormentes de madeira

IV — Combustiveis e Outros Derivades de Petrdleo

V' — Bens de Capital

do possivel, tio favordveis, pelo menos, quanto as que vigoram para
outros modos de transporte internacional, embora venham a diferir
segundo as condicdes particulares de cada um deles.

2. As providéncias destinadas a facilitar o trafego maritimo
internacional, previstas nesta Convengiio e em seu anexo, aplicam-se
igualmente aos navios de estados ribeirinhos ou ndo do mar. cujo
Governo segja Parte da presente Convenglo.

3. As disposicdes da presente Convengio nio se aplicam nem
aos navios de guerra, nem aos iates de passeio.

Artigo I

Os Goverpos contralanies s¢ compremelem a cooperar ha
uniformizagio, sempre que possivel, dos procedimentos, formalida-
des e documentos em todos 0s campos em que tal uniformizagio pos-
sa facilitar e melhorar o trafego maritimo internacional, bem como a
reduzir a0 minimo as modificagdes julgadas necessarias pata respon-
der as exigéncias de ordem interna,

Artige 1V

A fim de atingir os objetivos enunciados nos artigos precedentes
da presente Convengho, os Governos contratantes se comprometem
a cooperar entre si, ou por intermédio da Organiza¢do Maritima
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Consultiva Intergovernamental {de agora em diante denominada “a
Organizagio’), nas questdes relativas aos procedimentos, formalida-
des e documentos requeridos, bem como & sua aplicagio no trafego
maritimo internacional. ,

Artigo V

1. Nenhuma das disposigdes da presente Convengéio, ou de seu
Anexo, deve ser interpretada como obsticulo A aplicagio de pro-
vidéncias mais favoriveis, que um dos Governos contratantes tome
ou possa tomar, no sentido de beneficiar o trifego maritimo inter-
nacional, em virtude de sua legislagio nacional ou de disposi¢des de
qualquer outro acordo internacional.

2. Nenhuma das disposi¢des da presente Convengéo, ou de seu
Anexo, deve ser interpretada como obstaculo a um dos Governos
contratantes para & aplicagio de medidas temporirias que se jul-
guem necessarias A preservagio da moralidade, seguranga e ordem
publica, ou para impedir a introdugio ou propagagio de doengas ou
pestes que ameacem a sadde plblica, animais ou vegetais.

3. Todos os assuntos que hdo sejam objeto de prescri¢des
expressas da presente Convengdo serdo regidos pela legislagio dos
Gaovernos contratantes.

Artigo VI

Para os fins de aplicagio da presente Convencio ¢ de seu Ane-
x0, entende-se:

a) por “normas”, as disposicdes julgadas possiveis ¢ necessarias
de serem aplicadas, unifoermemente, pelos Governos contratantes,
segundo a Convenglio, a fim de facilitar o trafego maritimo inter-
nacional;

b} por “praticas recomendadas”, as disposigSes julgadas deseja-
veis de serem aplicadas pelos Governos contratantes para facilitar o
trifego maritimo internacional.

Artigo VII

1. O Anexo da presente Convengiio pode ser modificade pelos
Governos contratantes, seja port iniciativa de um deles, seja por oca-
siao de uma conferéncia reunida para tal.

2. Qualquer Governo contratanie pode propor emendas ao
Anexo, dirigindo um projeto de emenda ao Secretario-Geral da Or-
ganizagio {de agora em diante denominado "o Secretirio-Geral™):

a) qualquer emenda proposta de acordo com o presente para-
grafo serd examinada pelo “Comité para a simplificagio das formali-
dades da Organizagaa™, com a condigio de haver sido divulgada no
minimo trés meses antes da reunido do dito Comité. Se a emenda for
aprovada por dois tergos dos Governos contratantes presentes e
votantes, o Secretario-Geral a comunicard a todos os Governos
contratantes;

b) qualquer emenda ao Anexo adotada de acorde como pre-
sente pardgrafo entrard em vigor quinze meses depois de comunicada
a proposisio a todos os Governos contratantes pele Secretario-
Geral, salvo no caso de, pelo menos, um tergo dos Governos contra-
tantes haver, nos doze meses subseglientes 4 comunicagio, notifica-
do por escrito ao Secretdrio-Geral sua nio-aceitagao da dita proposi-
clo:

¢) o Secretario-Gera! informara a todos os Governos conira-
tantes de gualquer notificagio recebida de acordo com a alinea b,
assim como da data de entrada em vigor;

d) os Governos contratantes que nio aceitem uma emenda nio
estio por ¢la obrigados, mas devem seguir os procedimentos defini-
dos pelo Artigo VIl da presente Convenglio.

1. O Secretario-Geral convacara uma Conferéncia dos Gover-
nos contratantes destinada a examinar as emendas a0 Anexo, sempre
que, pelo menos, um tergo dos Governos o solicite. Qualquer emen-
da adotada, quando de uma tal Conferéncia, por uma maioria de
dois tergos dos Governos contratantes presentes € votantes, entra em
vigor seis meses apds a data em que o Secretdrio-Geral notificar, aos
Governos contratantes, a emenda adotada,

4. O Secretario-Geral informari, no mais breve prazo possivel,
a todos os Governos signatarios, da adogio e entrada em vigor de
qualquer emenda adotada em conformidade com o presente artigo.

Artigo VIII

1. Qualquer Governo contratante que julgue impossivel confor-
mar-se a qualquer das normas através da adaptagiio de seus proce-
dimentos, formalidades e documentos, ou que estime necessario, por
razdes de ordem particular, exigir dispositivos diferentes dos previs-
tos na dita norma, devera informar o Secretario-Geral sobre a situa-
¢ho e sobre as diferencas existentes com relagiio & norma. Tal notifi-
cagdo deve ser feita 0 mais rdpido possivel depois da entrada em vi-
gor da presente Caonvenglo, em relagio ao Governo interessado, ou
logo que este haja tomado a decisiio de exigit os procedimentos,
formalidades e documentos diferentes dos prescritos pela norma.

2. Em se tratando de emenda a uma norma, ou de norma
recentemente adotada, a existéncia de diferencas deve ser notificada
a0 Secretario-Geral o mais ripido possivel depois da data de entrada
em vigor dessas modificagdes, ou depois de tomada a decisio de exi-
gir procedimentos, formalidades e documentos diferentes. Qualquer
Governo contratante pode indicar, a0 mesmo tempo, as providén-
cias que se propde tomar para a adaptaciio dos procedimentos,
formalidades e documentos que ele exige, as disposigdes da norma
emendada ou nova,

3. Os Governos contratantes sdo instados a adaptar, na medida
do possivel, os procedimentos, formalidades ¢ documentos gque
exige, s praticas recomendadas, informando o Secretario-Geral
dessa adaptagio.

4. O Secretirio-Geral informari os Governos contratantes de
qualquer notificagiio que the seja feita em obedigncia aos pardgrafos
precedentes do presente artigo.

Artigo IX

O Secretario-Geral convocard uma Conferéncia dos Governos
contratantes para a tevisho ou emenda da presente Convengiio,
sempre que, para tal,for solicitado, pelo menos, um tergo dos Gover-
nos contratantes. As disposigdes revistas ou as emendas serdo adota-
das pela Conferéncia por uma maioria de dois tergos; elas serfio obje-
to de chpias autenticadas e dirigidas, em seguida, pelo Secretario-Ge-
ral, a todos os Governos contratantes para aprovacio. Um ano apds
terem sido as disposigdes revistas ou as emendas aprovadas por dois.
tercos dos Governos contratantes, cada revisio ou emenda entrari
em vigor para todos os Governos contratantes, exceto aqueles que,
antes de sua entrada em vigor, tenham declarado ndo a aprovarem,
A Conferéncia podera, por decisio de maioria de dois tergos, decidir,
no momento da adogio de um texto revisto ou de uma emenda, que
eles sio de natureza tal que todo Governo que tenha feito aquela
declaracio e que nlo aprove a revisio ou emenda dentro do prazo de
um ano, a partit de sua entrada em vigor, deixara, vencido tal prazo,
de fazer parte da Convencio.

Artigo X

1. A presente Convengio estara aberta & assinatura durante seis
meses a partir desta data e ficard em seguida aberta 4 adesao.

2. Os Governos dos Estados-membros da Organizagio das Na-
goes Unidas, de qualquer dos organismos especializados, da Agéncia
Internacional de Energia Atdémica, ou que sejam parte no Estatuto
da Corte Internacional de Justiga, podem vir a ser Parte na presente
Convengio, por;

a) assinatura sem reservas quanto A aprovagao;

b) assinatura com reservas quamio & aprovagiio, seguida de
APTOVAGAD; €

¢) adesio.

A aprovagio ou a adesio serdo efetuadas mediante depésito de
um instrumento junta ao Secretario-Geral.

3. O Governo de qualquer Estado ndo habilitado a se tornar
Parte da Convencido, em virtude do paragrafo 2 do presente artigo.
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pode dirigir um pedido a0 Secretario-Geral, Esse Estado podera ser
admitido como parte na Convengio, em conformidade com as dispo-
sicoes do paragrafo 2, com a condigio de que seu pedido tenha sido
aprovado por dois tergos dos membros da Organizagdo que nio se-
Jam membros associados.

Artigo XI

A presente Convenglio entra em vigor sesseénta dias depois da da-
ta em que os Governos de pelo menos dez Estados a tenham assi-
nado sem reservas quanto & aprovagio, ou tenham depositado seu
instrumento de aprovagiio ou adesdo. Ela entrara em vigor, para to-
dos o5 governos que a aprovem ou que a cla adiram ulteriormente,
sessenta dias depois de depositado o instrumento de aprovagio ou
adesdo.

Artigo XII

Apos vigorar, para um Governo contratante, duranie ttés anos,
a presente Convengio, pode esse Governo denuncid-la mediante noti-
ficacho escrita dirigida ao Secretirio-Geral que, por sua vez, comuni-
card a todos os gutros Governos contratantes do teor e da data de
qualquer notificagiio desta natureza. Esta dentincia surtird efeito um
ano apés o dia em que o Secretirio-Geral tenba recebido a notifica-
¢do, ou 4o término de qualquer periodo ais longo que, porventura,
seja especificado pela referida notificagio,

Artigo XIII

1. a) As Nagdes Unidas, ao assumirem a responsabilidade de
administragio de um territdrio, ou qualquer Governo contratante
encarregado de assegurar as relagdes internacionais de um tetritdrio,
deverdo, logo que possivel, proceder a consultas com aquele territd-
rio no sentido de que lhe seja estendida a aplicagio da presente
Convenciio, € poderio, a qualquer momento, por intermédio de
notifica¢iio escrita dirigida ao Secretario-Geral, declarar estendida a
Convengio a um territgrio dado.

b) A aplicagio da presente Convenglio se estende a0 territdrio
designado na notificaglio, a partir da data da recepgiio desta, ou de
outra gualguer data nela indicada.

¢) As disposigdes do artigo VIl da presente Convengio serdo
aplicadas a todos os territGrios aos guais a Convengio se estenda em
conformidade com o presente artigo. A expressio “‘seus procedimen-
tos, formalidades € documentos” compreende, neste caso, as dispo-
sigdes em vigot no territdrio em guestdo.

d) A presente Convengiio cessard sua aplicagiio em qualquer ter-
ritorio depois de um prazo de um ano a partir da data do recebimen-
to de uma notificagio dirigida para este fim ao Secretario-Geral, ou
ao término de qualquer outro periodo mais longo que venham espe-
cificado na notificagio.

2. O Secretério-Geral notificaré, a todos os Governos contra-
tantes, da extensdo da presente Convenglo a qualquer territdrio em
virtude das disposi¢des do pardgrafo 1¢ do presente artigo, especi-
ficando, em cada caso, a data a partir da qual a presente Convengio
serd aplicivel.

Artigo XIV

O Secretario-Geral dara a conhecer a todes os Governos signa-
tarios da Convengio, a todos os Governos contratantes e a todos os
Membros da Organizagio:

a) a situaclo das assinaturas apostas 2 presente Convengdo e
sua data;

b} o depdsito dos instrumentos de aprovagio e de adesio, bem
como suas respectivas datas de depésito;

¢} adata em que a Convenglo entrara em vigor em conformida-
de com o artigo XI:

d) as notificagbes recebidas de acordo com os artigos XI1 e
XII1, bem como suas datas;

e) a convocagiio de qualquer das Conferéncias previstas nos
artigos Vlle [X.

Artigo XV

A presente Convenglo e seu Anexo ficarfio depositados junto ao
Secretdrio-Geral, que transmitird cépias autenticadas aos Governos
signatérios e a todo e qualquer Governo que venha a aderir & presen-
te Convengdio. Quando comegar a entrar em vigor a Convengdo, o
Secretario-Geral a registrari de acordo com as disposigdes do artigo
102 da Carta das Nagdes Unidas.

Artigo XVI

A presente Convenglo ¢ seu Anexo estdo redigidos nas linguas
ingiesa e francesa, sendo os dois textos igualmente dignos de fé. Far-
se-a0 tradugdes oficiais nas linguas russa ¢ espanhola, que serdo
depositadas juntamente com os textos originais assinados.

ANEXO
Capitulo Primeiro — Definigies e Disposicies Gerais
A — Definigdes

Para & aplicaciio das disposicdes do presente Anexo, os seguin-
1es significados serdio attibuidos ds expressdes:

Aparelhos e equipamentos do navio. Artigos, que nio as pegas de
reposiciio do navio, transportados a bordo do navio para nefe serem
utilizados ¢ que sdo amoviveis mas ndo consumiveis, principalmente
acessorios tais como os botes salva-vidas, o material de salvamento,
0s mGveis e outros artigos para equipar o navio.

Armador. O proprietdrio ou o explorador de um navio, quer se
trate de pessoa fisica quer pessoa juridica, assim como toda pessoa
agindo em nome do proprietirio ou do explorador.

Bagagem acompanhada dos passageiros. Bens, inclusive, even-
tualmente, bens em espécie, transportados em nome de um pas-
sageiro no mesmo navio que o dono, estejam ou ndo em sua posse
pessoal, com a condigdio de niio serem objeto de contrato de transpor-
te ou oulro acordo anilogo.

Bagagem da tripulecdo. Roupas, artigos de uso corrente e
qualquer putro objeto, inclusive, eventualmente, bens em espécie,
que pertengam acs membros da tripulagio e que sejam transpor-
tados a bordo do navio.

Carga. Todos os bens, mercadorias, objetos e artigos variados,
transportados a bordo do navio, que nfo sejam correio, provisio de
bordo, pegas de reposicio, aparelhos e equipamentos e bagagens da
tripulagio e dos passageiros.

Correio. Correspondéncia e outros objetos sob a custodia de
administragbes postais ¢ destinados a serem entregues a administra-
¢oes postats.

Hora de chegada. Hora em que um navio para, no ancoradou-
10, OU NG cais, ém um porto.

Membro da tripulacdo. Qualquer pessoa efetivamente emprega-
da para cumprir a bordo, duranie uma viagem, tarefas relativas ao
funcionamento ou ao servige do navio, ¢ que conste do rol de equi-
pagem.

Pecas de reposicdo do navio,  Attigos para conserto ou substitui-
¢do destinados a serem incorporados ao navio que os transporta.

Poderes piblicos. Organismos ou funcionirios em um Estado,
encarregados de aplicar ou fazer observar as leis e regulamentos do
dito Estado, relativas a qualquer dos aspectos das normas ¢ préticas
recomendadas no presente Anexo.

Provisdo de bordo. Mercadorias para serem utilizadas a bordo,
irclusive produtos de consumo, mercadorias para serem vendidas
aos passageiros e aos membros da tripulagio, combustivel e lubri-
ficantes, & exclusio dos aparelhos e equipamentos e das pecas de
reposi¢do do navio. :

B — Disposi¢ies Gerals

Tendo em vista o disposto no parigrafo 2 do Artigo V da Con-
vencio, as disposigdes do presente Anexo ndo impedem os poderes
plblicos de tomar todas as providéncias apropriadas, assim como
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solicitar informagdes suplementares, que se possam revelar
necessirias no caso de suspeitarem de fraude, ou para resolver
probiemas particulares que constituam ameaga grave para a ordem,
a seguranca ou a satide puiblicas, ou para impedir a introdugio ou
propagacio de doengas ou pestes que ataquem animais ou vegetais,

1.1 —Ngrma. Os poderes publicos nio solicitam, em nenhum
caso, sendo as informagdes indispensaveis, ¢ reduzem seu nimero ac
minimo,

Sempre que no Anexo figurar uma enumeragio de informagdes,
os poderes priblicos apenas solicitam aquelas que lhes paregam indis-
pensiveis.

1.2 — Pritica recomendada. Levando em conta o fato de que
diversos documentos podem ser prescritos € impostos separada-
mente para determinados fins no presente Anexo, 05 poderes
piblicos, considerando o interesse das pessoas que deverdo
preencher tais documentos, assim como a finalidade dos referidos
documentos, devem prever a fusdo, em um 36, de dois ou mais
documentos, sempre que tal seja possivel e sempre que disto resultar
simplificagiio aprecidvel.

Capitulo Segundo — Entrada, Permanéncia no _
Porto e Saida dos Navios

O presente capitulo diz respeito 3s formalidades exigidas dos
armadores pelos poderes publicos para a entrada, permanéncia no
porto ¢ saida de um navio; isto ndo significa, aboslutamente, que
determinadas certiddes e outros documentos do navio relativos &
matricula, is dimensdes, & seguranga, & tripulagio do referide navio
¢ outras informagdes, n3o devam ser apresentados ds autoridades
competentes.

A — Disposigies Gerais

2.1 — Norma. Os poderes piblicos exigem apenas, 3 entrada
ou saida dos navios aos quais se aplica a presente Convengdo, a
entrega dos documentos previstos no presente capitulo.,

Tais documentos sio:

— a declaragio geral

— a declaragiio de carga

— a declaragio da provisio de bordo

— adeclara¢do da bagagem da tripulagdo

- a lista da tripulagiio

— a lista dos passageiros

— o borderd prescrito pela Convengdo Postal Universal para o
correio

— a declaragio maritima de satde.

B — Conteiido e Objeto dos Papéis de Bordo

) 2.2--Norma. A declaragio geral & o documento de base que
fornece, aos poderes piblicos, A entrada e 4 safda, as informagdes
relativas ao navio.

2.2.1 — Pritica recomendada. O mesmo modelo de declara-
cdo geral deverd ser aceito tanto A entrada gquanto 3 safda de um
navio.

2.2.2 — Pritica recomendada. Na declaragdo geral, os pode-
res piblicos deverfio exigir apenas as seguintes informagdes:

— nome ¢ descri¢io do navio

— nacionalidade do navio

— mformagdes relativas i matricula

— informagdes relativas A tonelagem

— nome do capitio

— nome e enderego do agente do navio

— descrigiio suméria da carga

-— nitmero de membros da tripulagiio

— ntimero de passageiros

— informacdes sumdrias relativas & viagem

— data e hora de chegada, ou data de partida

-~ porto de chegada ou de partida

— situagio do navio no porto.

223~ Norma. Os poderes piblicos aceitam a declaragio
geral datada e assinada pelo capitio, pelo agente do navio ou por '
qualquer outra pessoa devidamente autorizada pelo capitdo.

2.3 — Norma. A declaragio de carga &€ o documento de base
no qual figuram as informagdes relativas & carga exigidas pelos pode-
res publicos & entrada ¢ i saida. Entretanto, as informagdes relativas
as cargas perigosas podem ser solicitadas em separado.

2.3.1 — Prética recomendada, Na declaracio de carga, os
poderes pliblicos deverdo exigir apenas as informagGes seguintes;

a) achegada

— nome e nacionalidade do navio

— nome do capitio

— porto de origem

— porto em gue & redigida a declaragdo

— marcas e numeros; quantidade e natureza dos volumes; quan-
tidade e descricio das mercadorias -

— nimeros dos conhecimentos da carga destinada a ser desem-
barcada no porto em questio

— portos nos guais a mercadoria que ficar a bordo deverd ser
desembarcada

— primeiro porto de embarque da mercadoria carregada sob
conhecimento direto;

b) asaida

— nome e nacionalidade do navio

— nome do capitio

— porto de destino

— para as mercadorias embarcadas no porto em questdo: mar-
cas ¢ nimeros; quantidade e natureza dos volumes; quantidade e des-
crigiio das mercadorias

— nimeros dos conhecimentos para as mercadorias embat-
cadas no porto em questao,

2.3.2 — Pratica recomendada. Para a carga que permanecer a
bordo, os poderes pablicos ndc deverio exigir nada além de detalhes
sumérios sobre um minimo de pontos essenciais.

2.3.3 — Norma. Os poderes piblicos aceitam a declaracio de
carga datada e assinada pelo capitio, pelo agente do navio ou por
qualquer outra pessoa devidamente autotizada pelo capitio.

2.3.4 — Pritica recomendada. Os poderes plblicos deveriio
aceitar, em lugar da declaracio de carga, um exemplar do manifesto
do navio, com a condicdo de conter todas as informacgdes constantes
das préticas recomendadas 2.3.1 e 2.3.2, e de estar datado ¢ assinado
confome previsto na norma 2.3.3.

Os poderes ptiblicos pe ‘erdo também aceitar um exemplar do
conhecimento dssinado como previsto na norma 2.3.3, ou uma copia
autenticada, se a variedade e gquantidade das mercadorias enumera-
das o permitirem ¢ s¢ as informagdes constantes das praticas
recomendadas 2.3.1 ¢ 2.3.2 que ndo figurarem nas referidas copias,
forem fornecidas athures e devidamente autenticadas.

2.3.5 — Pritica recomendada. Os poderes piblicos deverdo
permitir que os volumes nio constantes do manifesto, de posse do
capitdo, nio figurem na declaragio de carga, com a condigdio de que
as informagGes que a eles se refiram sejam fornecidas em separado.

24 — Norma. A declaracio da provisio de bordo & o documen-
to de base no qual figuram as informagdes relativas & provisio de
bordo exigida pelos poderes plblicos tanto 4 entrada quanto & saida.

2.4.1 — Norma. Os poderes piblicos aceitam a declaragéo de
provisdes de bordo datada e assinada pelo capitio ou por um oficial
de bordo devidamente autorizado pelo capitdo ¢ com conhecimento
pessoal das referidas provisdes.

2.5 — A declaraciio de bagagem da tripulagiio & o documento de
base no qual figuram as informagoes exigidas pelos poderes publicos
no que se reféve 4 bagagem da tripulagio. No & exigida 4 saida.

2.5.1 — Notrma. Qs poderes piblicos aceitam a declaragio de
bagagem da tripulagiio datada e assinada pelo capitio do navio ou
por um outro oficial de bordo devidamente autorizado pelo capitdo.
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Os poderes publicos podem também exigir que cada membro da
tripulagio aponha sua assinatura ou, nde 0 podendo, uma qualquer
marca distintiva zo Jado da declaracio relativa a seus pertences ¢
mercadorias.

2.5.2 — Pratica recomendada. Os poderes publicos ndo deverio,
normalmente, exigir informagdes sobre a bagagem da tripulagio,
safvo no caso de mercadorias passiveis de direftos ou submetidas a
praibigdes ou restrigdes,

2.6 — Norma. A lista da tripulagiio & o documento de base que
fornece aos poderes pablicos as informagdes relativas ao nimero de
membros da tripulagdo e 4 sua composicio, tanto A entrada quanto 4
saida de um navio.

2.6.1 — Pritica recomendada. Na lista da tripulagio, os
poderes publicos deverfio exigir apenas as informacoes seguintes:

— nome e nacionalidade do navio

— sobrenome

— nome

— nacionalidade

— grau ou fungdo

— data ¢ Jugar de nascimento

— natureza e naimero do documento de identidade

— porto e data de chegada

— procedéncia

2.6.2 — Os poderes piblicos aceitam a lista da tripulagio
datada e assinada pelo capitio ou por outro oficial de bordo devida-
mente autorizado pelo capitdo.

2.7 — Norma. A lista dos passageiros & o documento de base
que fornece aos poderes piiblicos as informagdes relativas aos passe-
geiros, tanto i chegada como 4 saida de um navio.

2.7.) — Pratica recomendada. Os poderes piiblicos nio deverdo
exigir lista de passageiros para travessias curtas ou servigos mistos
navio/estrada de ferro entre paises vizinhos.

2.7.2 — Pritica recomendada. Os poderes pablicos nde deverdo
exigir cartas de embargue ou de desembargue, além das listas de
passageiros, para os passageiros cujo nome figure naquelas listas.
Entretanto, sempre gue os poderes publicos venham a enfrentar
problemas particulares que constituam perigo sério para a satide pi-
blica, podem solicitar, a uma pessoa que esteja efetuando uma via-
gem internacional, i entrada, enderego no local de destino.

2.7.3 — Prética recomendada. Na lista dos passageiros, os
poderes publicos deverdio exigir apenas as seguintes informagdes:

— nome e nacionalidade do navio

— sobrenome

| — rottie

— nacionalidade

— data de nascimento

— lugar de nascimento

— porto de embarque

— porto de desembargue

— porto e data de entrada do navio.

2.7.4 — Préatica recomendada. Uma lista estabelecida pela
companhia de navegagio para seu proprio uso dever ser aceita em
lugar da lista de passageiros, sempre que contenha, pelo menos, as
informacgdes previstas ha pratica recomendada 2.7.3, ¢ que estgja
datada e assinada em conformidade com a norma 2.7.5.

2.7.5 — Norma. Os poderes puablicos aceitam a lista dos
passageiros datada e assinada pelo capitio, pelo agente do navio ou
por cutra qualquer pessoa devidamente autorizada pelo capitio.

2.7.6 — Prdtica recomendada. Os poderes ptblicos deverdo
velar para que os armadores lhes notifiquem, & chegada, a presenga
de qualguer passageiro clandestino descoberto a bordo.

2.8 ~- Norma. Tanto i entrada quanto i saida de um navio, os
poderes publicos ndo exigem, para o correio, outra declaragio escri-
ta a ndo ser a prescrita pela Convengio Postal Universal.

2.9 — Norma. A declaragio maritima de sadde & o documento
de base que farnece 2 autoridade sanitaria do porto as informagdes
relativas ao estado sanitario a bordo do navio no curso da travessia e
4 sua entrada no porto.

C — Documentos de Entrada

2.10 — Norma. A entrada de um navio em um porto os poderes
pablicos exigem apenas:

— Sexemplares da declaracio geral

— 4 exemplares da declaragio de carga

— 4 exemplares da declaragiio de provisdes de bordo

— 2 exemplares de declaragio da bagagem da tripulagio.

— 4 exemplares da lista de tripulagio

— 4 exemplares da lista de passageiros

— 1 exemplar da declaragdo maritima de satide.

D — Documentos de Saids

2.1} — Norma. A saida do navio, os poderes piiblicos n3c exi-
gem nada alem de:

— 5 exemplares da declaragdo geral

— 4 exemplares da declaracfio de carga

— 3 exemplares da declaragio das provisdes de bordo

— 2 exemplares da lista da tripulagio

— 2 exemplares da lista de passageiros.

2.11.1 — Pritica recomendada. Uma nova declaragio de carga
ndo deverd ser exigida 4 saida, para o que se refere & carga que tenha
sido objeto de uma declaragio 4 entrada no mesmo porto € que per-
maneceu a bordo.

2.11.2 — Prética recomendada. Os poderes piblicos ndo de-
verdo exigir declaragdo separada de provisdes de borde nem para as
provisdes que ja tenham sido objeto de uma declaragio a entrada,
nem para as provisdes embarcadas no porto e cobertas por um outro
documento alfandegirio naquele porto.

2.11.3 — Norma. Sempre que os poderes piablicos solicitam
informagdes relativas 2 tripula¢io de um navio A saida, o exemplar
da lista da tripulagdo apresentada 4 chegada & aceita 2 saida, sempre
que for novamente assinada e nela constar toda e qualquer modifi-
cacdo verificada no nimero ou na composicdo da tripulagio, ou
declarar expressamente que nenhuma modificagio foi processada.

E — Medidas Yisando a Facilitar o Processamento das Forina-
lidades Relativas & Carga, nos Passageiros, & Tripulagio e ias Bagagens

2.12 — Pratica recomendada. Os poderes pablicos deverdo, com
o concursa dos armadores e das administragdes portudrias, velar
para que o perfodo de imobilizagio no potto seja reduzido ao
minime possivel e, para tanto, providenciar dispositivos satisfatérios
para o processamento das diversas operages. Deverio, ademais,
examinar freqilentemente todas as medidas relativas A entrada e sai-
da dos navios, inclusive as disposi¢des que digam respeito sobretudo
ao embarque, desembarque, carregamento, descarregamento ¢ des-
locamento corrente. Deverdo estabelecer disposigdes no sentido de
que as formalidades de entrada ¢ de saida dos navios de carga e de
sua carga possam ser efetuadas, na medida do possivel, dentro da
zona de carga e descarga,

2.12.1 — Prética recomendada. Os poderes piblicos deverdo,
com o concurso dos armadores € das administragSes portudrias, ve-
lar para que dispositivos satisfatorios para o desenrolar das diversas
operagdes sejam providenciados, com vistas a simplificar e facilitar a
manutengio e as formalidades alfandegarias das mercadorias. Esses
dispositivos dirdio respeito a todas as operagdes desde a chegada do
navio no cais, descarregamento, despacho alfandegario e, se for o
caso, armazenagem ol reexpedigdo. Um acesso comodo e direto de-
verd ser providenciado entre 0§ armazéns e a zona da alfandega,
sendo conveniente situar ambos A proximidade dos cais, e maquinas
para o transporte deverdo ser colocadas nos lugares gnde sejam
possivel.

F — Escalas Sucessivas em dois ou mais Portos de um Mesmo
Estado

2.13 — Pratica recomendada. Levando em considerag¢o as
formalidades efetuadas i entrada de um navio no primeire porto de
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escala no territdrio de um Estado, as formalidades e documentos exi-
gidos pelos poderes piiblicos a qualquer outra escala ulterior no
mesmo pais, feita sem escala intermedidria em um outro pafs, de-
verdo ser reduzidos ac minima.

G — Estabelecimentb dos Documentos

2.14 — Pritica recomendada, Os poderes piblicos deverdo, sem-
pre que possivel, aceitar os documentos considerados no presente
Anexo, A excegio dos incluidos na'norma 3.7, ndo importa qual seja
a lingua em que as informagdes sdo fornecidas, ficando entendido
que uma tradugio escrita ou oral em uma das linguas oficiais do pais
ou da Organizagio pode ser exigida sempre que os poderes pablicos
0 estimem necessario.

2.15 — Norma. Os poderes piblicos ndo exigem que os
documentos considerados no presente capitulo sejam datitografados.
As mengdes manuscritas, 4 tinta ou a lapis indelével, sdo aceitas se
legiveis.

2.16 — Norma. Os poderes piblicos do porto de entrada, de des-
carga ou de trinsito ndo exigem que qualquer dos documentos rela-
tivos ao navio, A carga, s provisdes de bordo, aos passageiros ou 2
tripulagio, considerados no presente capitulo, sejam legalizados,
controlados ou autenticados por um de seus representantes no
exterior, ou que lhes sejam fornecidos com antecedéncia. Tal dis-
positivo niio significa absolutamente que thes seja proibido solicitar
que o passaporte ou outro documento de identidade de um passa-
geiro ou de um membro da tripulagdo lhes seja apresentado para fins
de visto ou outros anilogos.

Capitulo Terceiro — Chegada e Saida
Das Pessoas

Este capitulo diz respeito as disposicdes relativas as formalida-
des exigidas pelos poderes piiblicos no que se refere & tripulagiio ¢
aos passageiros, 4 entrada ou 4 sajda de um navio,

A — Condig¢des e Formalidades de Chegada e de Saida

3.1 — Norma. Um passaporte vilido constitui o documento de
base que fornece aos poderes publicos, & entrada ou a saida de um na-
vio, as informagdes relativas ao passageiro.

3.1.1. — Prética recomendada. Os Governos contratantes de-
verio, sempre que possivel, concordar, por via de acordo bilateral ou
muiltilateral, em aceitar os documentos de identidade oficiais, em
lugar dos passaportes.

3.2 — Pratica recomendada. Os poderes piblicos tomario pro-
vidéncias no sentido de serem controlados apenas uma vez, tanto i
chegada quanto 2 partida, os passaportes dos passageiros, ou outros
documentos oficiais de identidade, pelas autoridades de imigragio,
A apresentagio de passaporte ou outro documento de identidade
que o substitua podera, ademais, ser solicitada para fins de controle
ou identificacio no Ambito das formalidades alfandegirias ou outras
formalidades, a entrada ¢ 4 saida.

3.3 — Pritica recomendada. Depois da apresentagio do pas-
saporte ou documento oficial de identidade que o substitua, os pode-
tes publicos deverfio, imediatamente apos a verificagiio, restituir os
documentos e nio reté-los para fins de controle suplementar, salvo
no caso de um obstaculo qualquer vir a se opor A admissdo de um
passupeire no territério,

V). Pratica recomendada. Os poderes poblicos ndo deverdo
v-ono<h passageiros, ao embarcarem ou desembarcarem, ou dos
w ndered gprindo em seus nomes, informagdes escritas outras que as
4 Deuratem em seus passaportes ou documentos oficiais de iden-
Idddde, ou em ambaos, salvo no caso de serem destinadas a preencher
os documentaos visados no presente Anexo.

3.5 — Pratica recomendada, Os poderes pablicos que exigem
Jus passageiros, ao embarcarem ou a0 desembarcarem, informagdes
suplementares por escrito que nio seiam destinados a completar os

documentos visados no presente Anexo, deverdo himitar suas per-
guntas, tendo em vista uma identificagdio mais ampla dos pas-
sageiros, As mengdes enumeradas na pritica recomendada 3.6
(cartio de embarque ou desembarque). Os referidos poderes pa-
blicos deverdio aceitar o cartio de embarque ou desembarque
preenchido pelo passageire sem exigir que tal cartiio seja preenchido
ou controlado pelo armador. O cartio deverd ser preenchido em
letra cursiva, legivel, a ndc ser que o formulirio especifique o
emprego de letra de imprensa.

Nio devera ser exigido de cada passageiro mais do que um
exemplar do cartiio de embarque ou desembarque, incluindo, se for o
caso, copias em carbono.

3.6 — Pritica recomendada. Os poderes piiblicos apenas exigi-
rdo, para o cartio de embarque ou desembarque, as seguintes
informagdes:

sobrenome

nome

nacionalidade

nimero do passaporte ou outro documento oficial de
identidade

data de nascimento

lugar de nascimento

profissio

porto de embarque ou desembarque

sexa

endereco no lugar de destino

assinatura.

3.7 — Norma. No caso em que as pessods a bordo devam pro-
var estarem protegidas contra a célera, a febre amarela ou a variola,
os poderes piiblicos aceitam o certificado internacional de vacina ou
de revacinagdo, nas formas previstas pelo Regulamento Sanitario In-
ternacional.

3.8 — Pritica recomendada, O exame médico das pessoas gue se
encoentrem a bordo de um navio ou que dele desembarquem deverd,
em regra geral, ser limitado aos procedentes de uma regiio infectada
por uma das doencas quarentenirias, durante o periodo de in-
cubacio da doenga em questio (segundo previstono Regulamento
Sunitdrio Internacional). Entretanto, todas aquelas pessoas podem
ser submetidas a um exame médico suplementar, conforme as
disposi¢oes do Regulamento Sanitario Internacional.

3.9 — Pratica recomendada. Os poderes piblicos deverdo
efetuar o controle alfandegirio das bagagens acompanhadas dos pas-
sageiros, na enirada, apenas através de sondagem ou controle seleti-
vo. Nio deverd ser necessario, sempre que possivel, exigir-se declara-
¢iio por escrito para as bagagens acompanhadas dos passageiros.

3.9.1 — Pritica recomendada. Os poderes pulblicos deverio,
sempre que possivel, suprimir as formalidades de controle das baga-
gens acompanhadas dos passageiros a saida.

3.9.2 — Pratica recomendada. Quando o controle das bagagens
acompanhadas dos passageiros, & saida, ndo puder ser completa-
mente evitado, devera se limitar, normalmente, a uma sondagem ou
a controle seletivo.,

3.10 — Norma. Um documento de identidade dos maritimos,
vélido, ou um passaporte, constituem o documento de base que for-
nece aos poderes pilblicos, 4 entrada ou A saida de um navio,
informagdes sobre cada membro da tripulagio.

3.10.1 — Norma. No documento de identidade dos maritimos,
os poderes pablicos apenas exigirio as seguintes informagdes:

sobrenome

nome

data ¢ local de nascimento

nacionalidade

sinais particulares

fotografia de identidade (autenticada)
assinatura

data de expiracio (se for o caso)

autoridade pablica que expediu o documento.
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3.10.2 — Norma. Quando um maritimo deve se¢ dirigir a um
pais ou deixa-lo na qualidade de passageiro, utilizando qualquer
meio de transporte, para: :

a) voltar a seu navio ou passar a outro navio,

b) passar em transito, a fim de voltar a seu navio em um outro
pais, ou voitar a seu pais, ou outra finalidade qualquer, aprovada
pelas autoridades do pais em questdio, os poderes piblicos aceitam o
documento vilido de identidade dos maritimos, em lugar do pas-
saporte, sempre que aquele documento garantir a seu titular a volta
20 pais qiie o expediu.

3.10.3 — Pritica recomendada. Os poderes piblicos deverio
exigir normalmente dos membros da tripulagio apenas os papéis
individuais de identidade ¢ as informagdes que figurem na lista de
tripulacdo, para completar o decumento de identidade dos mariti-
mos.

B - Medidas para a facilitagio do despacho das formalidades
relativas & carga, aos passageiros, i tripulaciio e iis bagagens,

3.11 — Pratica recomendada. Os poderes piiblicos deveriio, com
o concurso dos armadores e das administragdes portudirias, tomar
todas as providéncias para acelerar as formalidades, tanto para os

passageiros quanto para a tripulaciio e as bagagens, e providenciar.
para tanto pessoal € instalagdes suficientes, preocupando-se, sobretu-

do, com os dispositivos de carga, de descarga e de condugio das
bagagens (inclusive a utilizagio de sistemas mecdnicos), assim como
com os pontos onde os passageiros corram maior risco de atraso.
Disposicdes deveriio ser estabelecidas que permitam, se necessirio,
circulagio coberta entre o navie € 0 posto de controle dos passagei-
ros ou da tripulacio.

3.11.1 — Pratica recomendada. Os poderes ptiblicos deverdo:

a) com a cooperagio dos armadores ¢ das administragdes
portudrias, adotar medidas necessdrias tais como:

1 — métode de encaminhamento individual e continuo de passa-
geiros e bagagens;

2 — sisiema que permita aos passageiros a identificagdo ¢ a retj-
rada rapida de suas bagagens registradas a partir do momento em
que elas cheguem nos locais onde possam ser solicitadas;

b} velar para que as administragdes portuarias estabelegcam
disposi¢des no sentido de:

I — serem facilitados, para comodidade de passageiros € baga-
gens, 05 acessos a0s melos de transportes locais:

2 — que os locais onde a tripulagio pode ser chamada a
comparecer para os diversos controles sejam facilmente acessiveis e o
mais proximo possivel uns dos outros.

3.12 — Pritica recomendada. Os poderes piiblicos deverfio exi-
gir dos armadores que velem para que o pessoal do pavio se empenhe
em ajudar o rapido cumprimento das formaiidades & chegada, no
que se refere a passageiros e tripulagdio. As providéncias nesse senti-
do podem consistir em;

#) enviar aos poderes piblicos interessados uma mensagem
indicando, com antecedéncia, a hora prevista de chegada assim como
as informagdes sobre qualquer modificacic de horario, inclusive o
itinerario da viagem, se essa informacdo pode afetar as formalidades
de controle;

b) ter prontos os documentos de bordo para um exame rapido;
¢} procurar 25 escadas ou outros meios de acostamento enguan-
to 0 navio se dirigir ao cais ou ao ancoradouro;

d) organizar rapidamente o agrupamento ordeiro e a apfesenta-
¢do ao controle das pessoas a bordo, munidas dos documentos
necessdrios, liberando sobretudo os membros da tripulagio de suas
tarefas essenciais, na casa de maguinas ou athures.

3.13 — Préitica recomendada. Q ou os sobrenomes deverdo vir
escritos em primeiro lugar nos documentos relativos aos passageiros

¢ A tripulagio; quando se usa o sobrenome paterno e o materno, o
paterno deve vir escrito em primeiro lugar. Quando, para as mulhe-
res casadas, usa-se 0 sobrenome do maride e o da mulher, o sobreno-
me do marido deverd vir escrito em primeiro lugar.

3.8 — Norma. Os poderes piblicos devem proceder, sem atra-
sos injustificados, a0 controle dos passageiros ¢ da tripulagio tendo
em vista sua admissdo no territdrio do Estade, sempre que tal contro-
le for exigido.

3.15 — Norma. Os poderes piblicos niao infligem sancdes aos
armadores quando julgam insuficientes os documentos apresentados
por um passageiro para fins de controle, ou quando um passageiro,
pot tal motivo, ndo pode ser admitido no territorio do Estado.

3.15.t — Pratica recomendada. Os poderes piblicos deverio
convidar os armadores a tomar todas as providéncias Gteis para que
os passageiros estejam de posse de todos os documentos exigidos
para fins de controle pelos Governos contratantes.

Capitulo Quarto — Higlene, Servicos Médicos
- ¢ quarentenas, Servigos Sanitsdrios
¢ Fitossanitirios

4.1 — Pritica recomendada. Os poderes piblicos de um Estado
que nio seja parte d6 Regulamento Sanitario Internacional deverio
se esfor¢ar para aplicar as disposicbes daquele regulamento no que
loca aos transportes maritimos indernacionais,

4.2 — Pritica recomendada. Os Governos contratantes gue
tenham interesses comuns em virtude de suas condigdes sanitarias,
geogréficas, sociais ¢ econdmicas, deverdo concluir acordos espe-
ciais, nos termos do artigo 104 do Regulamento Sanitario Internacio-
nal, sempre que tais acordos facilitem a aplica¢do de referido Regula-
mento.

4.3 — Praticy recomendada. Quando certiddes sanitarias ou ou-
tros documentos andlogos forem exigidos para a expedigio de certos
animais ou certas plantas, ou produtos deles derivados, essas certi-
ddes ou documentos deverdio ser simples ¢ objeto de ampla difusio;
os Governos contratantes deverio colaborar tendo em vista a
normalizagio desses documentos.,

4.4 — Pritica recomendada, Os poderes pablicos deverdo, sem-
pre que possivel, permitir a livre praticagem por radio a um navio
sempre que, levadas em consideragiio as informagdes fornecidas por
este navio antes de sua entrada no porto, a autoridade sanitiria do
porto de destino previsto estimar que a entrada do navio nao incorre
no risco de introduzir ou propagar enfermidade quarentenaria. As
autoridades sanitarias deverdo, sempre que possivel, ser autorizadas
a subir a bordo antes da entrada do navio no porto.

4.4.1 — Pratica recomendada. Os poderes piiblicos deverdo se
esforgar para obter a cooperagio dos armadores para que se confor-
mem com que qualquer enfermidade ocorrida a bordo de um navio
seja notificada incontinenti por radio & autoridade sanitaria do por-
1o de destino do navio, a fim de facilitar o envio do pessoal médico
especializado ¢ do material necessdrio s formalidades sanitarias a
chegada.

4.5 — Norma, Os poderes publicos devem tomar todas as provi-
déncias para que as agéncias de viagens ou outros organismos pos-
sam fornecer aos passageiros, com a devida antecedéncia, a lista das
vacinas exigidas pelos poderes piblicos dos pafses em questdo, assim
como férmulas de certiddes de vacina conformes com o Regulamen-
to Sanitario Internacional. Os poderes publicos devem tomar todas
as providéncias desejiveis para que as pessods gue se vacinem uti-
lizem certiddes internacionais de vacina¢dio ou de revacinagio, de
modo a assepurar a uniformizagio de seu emprego.

4.6 — Pritica recomendada. Os poderes piiblicos deverdo forne-
cer as instatagdes ¢ 0s servigos necessarios i vacinacio ou revacina-
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¢do, assim como 2 expedigdo das certiddes internacionais correspod-
dentes, no maior niimero possivel de portos.

4.7 — Norma. Os poderes pablicos garantem que as providén-
cias sanitarias e as formalidades de salide sdo levadas a cabo de
imediato, terminadas sem atrasos e aplicadas sem discriminagio.

4.8 — Pratica recomendada. Os poderes piblicos deverdio man-
ter, no maior nimero possivel de portos, instalagdes € servigos
suficientes para permitir a aplicagio eficaz das medidas sanitdrias e
fitossanitarias ou veterinarias.

4.9 — Pritica recomendada. Para todas as providéncias médicas
que se fizerem necessirias, em caso de urgéncia, para a tripulagio e
0s passageitos, instalacdes médicas faciimente acessiveis deverdo,
dentro do racionalmente possivel, ser previstas para o major nimero
possivel de portos em cada Estado.

4.10 — Norma. Salvo em caso de urgéncia que implique em peri-
£0 grave para 4 satde piblica, a autoridade sanitiria do porto nio
deve, por causa de uma outra enfermidade epidémica, impedir um
navio que nio esteja infectado, ou suspeito de estar infectado por
enfermidade quarentendria, de carregar ou descarregar mercadorias,
ou proceder a seu aprovisionamento, ou receber a bordo combustivel
ou carburantes e Agua potavel.

4.11 — Pratica recomendada. As remessas por mar ge animais,
de matérias-primas animais, de produtos animais brutos, de pro-
dutos alimenticios de origem animal e de produlos vegetais quarente-
nirios deveriio ser autorizadas em circunstincias determinadas, sem-
pre que tais mercadorias estejam acompanhadas de uma certidio de

quarentena estabelecida de acordo com forma aprovada pelo Estado
interessado.

Capitulo Quinto — Disposi¢ies Diversas

A — Garantias e outras formas de Seguros

5.1 — Pratica recomendada., Quando os poderes piblicos

exigem dos armadores o depdsito de garantias ou outras formas de’

seguros para cobrir suas obriga¢tes em virtude de leis ¢ regula-
mentos relativos s alfandegas, A imigragio, & satide publica, 4 prote-
¢io fitossanitdria ou velerinaria, ou outras leis e regulamentos
analogos do Estado, os referidos poderes pablicos deverdo, sempre
que possivel, autorizar o depdsite de uma tnica garantia global,

B — Erros nos Documentos: Sangoes

5.2 — Norma. Os poderes piblicos autorizam, sem que por isso
a partida do navio seja retardada, a corregio de erros em um do-
cumento visado no presente Anexo, sempre que admitam haverem
tais erros sido cometidos por inadverténcia, ndo serem graves, nio
serem objeto de negligéncias repetidas ¢ haverem sido cometidos sem
intengdo de ferir leis ou regulamentos, com a condi¢do de que os re-
feridos erros selam detectados antes do término do controle dos do-
cumentos € sejam retificados incontinenti,

5.3 — Norma. Em caso de erros detectados nos documentos
visados no presenie Anexo e assinados pelo armador, pelo capitio,
ou em seu nome, nenhuma sangio € aplicada antes dos poderes pi-
blicos haverem possibilitado aqueles responsiveis provarem que os
erros foram cometidos por inadverténcia e que nio s3o graves, que
nio 530 objeto de negligéncias repetidas e que foram cometidos sem
intencio de ferir leis ou regulamentos.

C — Servigos nos Portos

5.4 — Pritica recomendada. Os servigos habituais'dos poderes
ptiblicos em &im porto deverdio ser fornecidos gratuitamente durante
as horas regulares de servigo. Os poderes pablicos deverdo se esfor-
car para estabelecerem, para seus servigos portuérios, horas regula-
res de servigo correspondentes aos pertodos em que ¢ volume de tra-
batho seja habitualmente maior.

54.1 — Pratica recomendada. Os Governos contratantes
deverio adotar todas as providéncias necessirias A organizacio dos

servigos regulares dos poderes plblicos nos portos, de modo a evitar
atrases indevidos dos navios depois de sua chegada ou quando
estiverem prestes a partir, ¢ 4 reducho ao minimo do tempo neces-
sario para o preenchimento das formalidades, com a condigio de que
a hora de chegada ou de saida prevista, seja notificada aos poderes
piiblicos em tempo atil.

5.4.2 — Norma. A autoridade sanitiriz nio percebe nenhum
direito por gualgquer vista médica, assim como por qualquer exame
complementar, bacterioldgico ou outro, efetuado a qualquer momen-
to, de noite ou de dia, que possa vir a Ser necessario para o
conhecimento do estado de satide da pessoa examinada; tampouco
percebe direitos pela visita e inspegiio do navio para fins de quarente-
na, salvo se a inspe¢do tiver por objeto a emissdo de certiddo de
desratizag¢lio ou de isengdo de desratizagio. Nio serfio percebidos
direitos pela vacinagiio de pessoa que chegue de navio, nem pela
emissio de certidiio de vacina. Entretanto, se medidas outras que as
indicadas acima tornarem-se necessirias em relagdo a um navio, a
seus passageiros ou sua tripulagdo, de direitos sdo entfio percebidos,
se-lo-3o de conformidade com tarifa Unica, uniforme em todo o ter-
ritério do Estado interessado. Esses direitos serdo percebidos sem
distingdo quanto a nacionalidade, domicilio ou residéncia da pessoa
interessada, ou quante & nacionalidade, bandeira, matricula ou
propriedade do navio.

5.4.3 — Pratica recomendada. Quando os poderes pablicos
prestam servjcos fora das horas regulares visadas na pritica
recomendada 5.4, deverdo fazé-lo sob condigdes razodveis e que niio
excedam o custo real dos servigos prestados.

5.5 — Norma, Quando o movimento de navios de um porto o
justificar, os poderes piblicos devem velar pelo fornecimento dos
servigos necessirios ac cumprimento das formalidades relativas 3
carga ¢ is bagagens, ndo importando seu valor e natureza.

5.6 — Pratica recomendada. Os Governos contratantes deverdo
tomar medidas através das quais um governo conceda a outro gover-
no certas facilidades, antes da viagem ou durante a travessia, para a
inspecio dos navios, dos passageiros, dos membros da tripulagio,
das bagagens, das mercadorias, assim como dos documentos de
alfindega, de imigraglo, de saiide piblica e de protegio fitossanité-
ria ¢ veleriniria, sempre que tal medida possa facilitar o cumprimen-
to das formalidades 2 chegada no territério do segundo Estado,

D — Carga ndo Desembarcada no Porto de Destino Previsto

5.7 — Norma. Quando toda ou parte da carga mencionada na
declaracio de carga ndo & desembarcada no porto de destino prévis-
to, os poderes piblicos devem permitir que a declaracdo seja
modificada e nio infligir sangdes se tiverem a certeza de que a carga
em questdo ndo foi embarcada a bordo do navio ou, se o foi, que foi
desembarcada em outro porto.

5.8 — Norma. Quando, por equivoco, ou por qualquer outra
razio vilida, toda ou parte da carga & desembarcada em um porto
outro que o previsto, os poderes piiblicos facilitam sua reexpedicio a
destinagio primeira. Esta disposi¢ao, entretanto, niio se aplica as
mercadarias perigosas, proibidas ou submetidas a restrigoes.

E — Limita¢do da Responsabilidade do Armador

5.9 — Norma. Os poderes publicos nio exigem do armador que
ele faga figurar informagdes especiais yue deve prestar sobre o
o conhecimento ou a cépia do conhecimento, a menos que o
armador esteja agindo na qualidade de importador ou exportador,
ou em nome do importador ou do exportador.

5.10 — Norma. Os poderes piblicos nio responsabilizam o
armador pela apresentagio ou pela exatidio dos documentos exigi-
dos ao importador ou ao exportador para fins de despacho
alfandegério, a menos gque o armador esteja agindo na qualidade de

Jimportador ou de exportador, ou em nome do importador ou do

exporiador.
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SENADO FEDERAL

Fago saber que o Senado Federal aprovou, nos termos do art. 42, inciso V1, da Constituigio, e eu,
Petrénio Portella, Presidente, promulgo a seguinte

RESOLUCAO N¢ 25, DE 1977

Autoriza a Prefeitura Municipal de Capio Bonito, Estade de Siio Paulo, a elevar em
Cr$ 2.000.000,00 (dois milhdes de cruzeiros) o montante de sua divida consolidada.

Art. 1* E a Prefeitura Municipal de Capio Bonito, Estado de S3o Paulo, autorizada a elevar,
temporariamente, os parimetros fixados pelos itens II e III do art. 2¢ da Resolugdo n¢ 62, de 1975, do
Senado Federal, a fim de que possa contratar empréstimo, junto 3 Caixa Econdmica do Estado de Sio
Paulo S.A ., no valor de Cr$ 2.000.000,00 (dois milhdes de cruzeiros), destinado 2o financiamento dos servi-
¢os de pavimentagiio de vias ptiblicas daquela localidade.

Art. 2 Esta Resolugio entra em vigor na data de sua publicagio.

Senado Federal, em 29 de junho de 1977. — Senador Petrdnio Portella, Presidente.

Fago saber que o Senado Federal aprovou, nos termos do art. 42, inciso VI, da Constituigio, e eu,
Petrdnio Portella, Presidente, promulgo a seguinte

RESOLUCAO N¢ 26, DE 1977

Autoriza a Prefeitura Municipal de Ocaucu, Estado de Sdo Paulo, a elevar em
Cr$ 329.400,00 (trezentos e vinte e nove mil e quatrocentos cruzeiros) o montante de sua
divida consolidada,

Art. 1o E a Prefeitura Municipal de Ocaugu, Estado de Sdo Paulo, autorizada a elevar,
temporariamente, o parimetro fixado pelo item IT do art. 2¢ da Resolugio n* 62, de 1975, do Senado Fe-
deral, a fim de que possa contratar empréstimo, junto 3 Caixa Econdmica do Estado de Sio Paulo S.A_, no
valor de Cr§ 329.400,00 (trezentos ¢ vinte € nove mil e quatrocentos cruzeiros), destinado 2 aquisi¢do de

uma Motoniveladora,
Art. 2¢

Esta Resolugdo entra em vigor na data de sua publicagio.

Senado Federal, em 29 de junho de 1977. — Senador Petronio Portella, Presidente.

1 — ATA DA 99 SESSAO, EM 29 DE JUNHO DE 1977
1.1 — ABERTURA

1.2 — EXPEDIENTE

1.2.1 — Mensagem do Senhor Presidente da Repiblica

Submetendo ao Senado a escolha de nome indicado para cargo
cujo provimenio depende de sua prévia aguiescéncia:

— N¢ [45/77 (n¢ 227/77. na origem), referente & escotha do
Sr. Aldo de Freitas, Ministro de Segunda Classe, da Carreira de
Diplomata, para exercer a fungio de Embaixador do Brasil junto
A Repiiblica de Bangladesh.

1.2.2 — Oficios do Sr, 19-Secretirio da Cimara dos Depu-
tados

Encaminhando a revisdo do Senado autdgrafos dos seguintes
projetos:

— Projeto de Lei da Cimara n® 50/77 (n® 2.621-B/76, na
Casa de origem), que acrescenta pardgrafo ao artigo 4% da Lei n?
1.060, de 5 de fevereiro de 1950, que estabelece normas para a
concessio de assisténcia judicidria aos necessitados.

— Projeto de Lei da Cimara n® 51/77 (n°® 3.107-B/76, na
Casa de origem), que di nova redagio ac artigo 4¢ da Lei n?

SUMARIO

5.575, de 3 de dezembro de 1971, que estabeiece regime de gratiti-
cagio ao pessoal A disposicio do FUNRURAL, e da outras pro-
vidéncias,

1.2.3 — Pareceres
Referentes as seguintes marérias:

— Projeto de Lei do Senado n® 93775, que obriga as empre-
sas do Distrito Federal, que comerciam no ramo de carros novos
e usados a terem locais privativos de estacionamento, e da outras
providéncias.

— Projeto de Lei da Cimara n® 4/77 (n® 1.553-B/75, na
Casa de origem)}, que da nova redagiio ao caput do art. 12 da Lei
n® 6.195, de 19 de dezembro de 1974,

1.2.4 — Comunicacio da Presidéncia

— Recebimento das Mensagens n% 134 ¢ 144, de 28 do
corrente, pelas quais o Senhor Presidente da Repiblica submete
a0 Senado propostas do Sr, Ministro de Estado da Fazenda para
que os Governos dos Estados de Sergipe, Pernambuco, Rio
Grande do Sul e Rio Grande do Norte, as Prefeituras Municipais
do Rio de Janeiro (RI), Recife (PE), Varzea Paulista (SP),
Joinville (SC) ¢ a Universidade de S3c Paulo (SP), a Universi-
dade Estadual de Mato Grosso e a Superintendéncia do Desen-
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volvimento do Litoral Paulista (SUDELPA), sejam autorizados
a contratar empréstimos para os fins que especificam.

1.2.8 — Leitura de projetos

— Projeto de Lei do Senado n® 142/77, de autoria do Sr. Se-
nador Nelson Carneiro, que acrescenta paragrafo inico ao art. 5¢
da Consolidagio das Leis do Trabalho.

~— Projeto de Lei do Senado n® 143/77, de autoria do Sr. Se-
nador Vasconcelos Torres, que dispde sobre prego de venda ao
consumnidor dos derivados de petréleo que contenham parcelas
de alcool anidro.

1.2.6 — Discursos do Expediente

SENADOR VIRGILIO TAVORA, pela Lideranga — Refu-
tando criticas feitas 3 politica do Governo no campo sécio-econd-
mico-financeiro, pelo Movimento Democritico  Brasileiro,
através de seu pronunciamento 3 Nacgdo, feito segunda-feira
iltima,

SENADOR FRANCO MONTORO, como Lider — Res-
posta & intervengio do Sr, Virgilio Tavora e o real sentido da par-
ticipagio do MDB naquele programa. Documento claborado
pela Sociedade Rural Brasileira, a respeito da atual politica go-
vernamental para o setor agricola.

SENADOR RUY SANTOS — Congratulando-se com a di-
regiio da “Radio Globo™ e do MOBRAL, pela realizagio de con-
curso de bandas de misica. Necessidade de apoio do poder pé-
blico aquelas agremiacdes.

SENADOR HEITOR DIAS — Protestando contra acusa-
¢des assacadas, pelo Deputado José Costa, em discurso proferido
na Cémara, aos Ministros Armando Falcio e Angelo Calmon de
Sa.

SENADOR ITAMAR FRANCO, como Lider — Interpreta-

Gdo do uso da palavra, nos termos do que dispde o art. 16, item .

VI, do Regimento Interno.

¢ SR. PRESIDENTE — Respaosta & intervencio do Sr. Ita-
mar Franco.

1.2.7 — Comunicagiio da Presidéncia

— Convocagio de sessiio extraordindria a realizar-se hoje as
8 horas e 30 minutos, com Ordem do Dia que designa,

1.2.8 — Requerimentos

— N® 207/77, de autoria do Sr. Senador Helvidio Nunes, de
urgéncia, para a Mensagem n? 128/77, do Senhor Presidente da
Republica, solicitando autorizagio do Senado Federal para que
o Governo do Estado do Rio de Janeiro possa realizar operagiio
de credito para os fins que especifica.

— N7 208/77, de autoria do Sr. Senador Helvidio Nunes, de
urgéncia, para a Mensagem n* 129/77, do Senhor Presidente da
Reptiblica, solicitando autorizagio do Senado Federal para que
o Governo do Estado de Santa Catarina possa realizar operagio
de crédito para os fins que especifica.

1.3 — ORDEM DO DIA

— Requetimento n® 185/77, do Sr. Senador Mauro Benevi-
des, solicitando a transcrigho, nos Anais do Senado Federal, do
artigo sob o titulo ““O problema prioritaric do Nordeste & finan-
ceiro”, de autoria do Professot Josaphat Linhares. Aprovado.

— Projeto de Lei da Camara n® 38/77 (n® 2.042-B/76, na
Casa de origem), que acrescenla dispositivo 4 Lei n? 4.591, de 16

*
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de dezembro de 1964, que dispde sobre o condominio em edifi-
cagdes e as incorporagies imobilisrias. Aprevado, A sangio.

— Projeto de Decreto Legislative n® 19/77 (n® 92-B/77, na
Ciamara dos Deputados), que aprova o texto da Convengio rela-
tiva 4 protegio do Patrimdnio Mundial, Cultural e Natural, apro-
vado pela Conferéncia Geral da UNESCO, em sua XVIT Sessio,
realizada em Paris, de 17 de outubro a 21 de novembro de 1972,
com ressalva ao paragrafo primeiro do artigo 16. Aprovado. A
Comissio de Redagiio.

— Projeto de Lei do Senado n? 85/77-DF, que dispde sabre
a ofganizagio bisica da Policia Militar do Distrito Federal, e da
outras providéncias. Discussio encerrada, voltando As comissdes
competentes em virtude de recebimento de emendas em plenério,
ap0s usarem da palavra em sua discussio os Srs. Senadores
Itamar Franco ¢ Heitor Dias.

— Projeto de Resolugio nv 17/77, que autoriza a Prefeitura
Municipal de Sdo Joaquim da Barra (SP) a elevar em Cr§
4.,000.000,00 (quatro mithdes de cruzeiros) ¢ montante de sua
divida consolidada. Avrovado, A Comissio de Redagio.

— Projeto de Lei do Senado n*® [52/74, do Sr. Senador Vas-
concelos Torres, que restabelece a grafia tradicional no nome das
cidades tombadas peflo Patrimdnio Histérico. Aprovade, nos
termos do Substitutive da Comisso de Educagio ¢ Cultura, A
Comissiio de Redagio.

— Projeto de Lei do Senado n® 234/76, do Sr. Senador
Franco Montoro, que assegura direitos & promogio & aproveita-
mento do empregado em atividade privativa de habilitagio quali-
ficada. Discussiio adiada para a sessio do dia 29 de agosto
préximo, nos termos do Requerimento n® 209/77.

— Projeto de Lei do Senado n® 40/76, do Sr. Senador
Mauro Benevides, que dispde sobre o processo de fiscalizacio
pela Cimara dos Deputados e pelo Senado Federal, dos atos do
Poder Executivo ¢ os da administragdo indireta, (Apreciacio pre-
liminar da constitucionalidade.) Discusséio adiada para reexame
da Comissdo de Constituigio e Justica, nos termos do Requeri-
mento n® 210/77, apds usarem da palavra os Srs. Senadores
Mauro Benevides, Helvidie Nunes e Franco Montoro.

— Projeto de Lei do Senado n® 297/76, do Sr. Senador
Nelson Carneiro, que altera a redagio do art. 2 da Lei n? 4.281,
de 8 de novembro de 1963. (Apreciagio preliminar da constitu-
cionalidade.) Rejeitado. Ao Arquivo.

1.4— MATERIAS APRECIADAS APOS A ORDEM DO
DIA

— Mensagem n® 128/77, em regime de urgéncia, nos termos
do Requerimento n? 207/77, lido no Expediente. Aprovada, apés
parcceres das comissdes competentes nos termos do Projeto de
Resolugio n® 36/77. A Comissdo de Redagio.

— Mensagem n® 129/77, em regime de urgéncia, nos termos
do Requerimento n* 208/77, lido no Expediente. Aprovada, apos
pareceres das comissdes competentes nos termos do Projeto de
Resolucio ne 37/77. A Comissiio de Redagio.

— Redagio final de Projeto de Resolugio n® 36/77, em re-
gime de urgéncia. Aprovada. A promulgagiao.

— Redagdo final do Projeto de Resolugio n® 37/77, em re-
gime de urgéncia, Aprovada. A promulgagio.

— Redaglo final do Projeto de Decreto Legislativo n® 19, de
1977 {n® 92-B/77, na Cdmara dos Deputados), constante do ter-
ceiro item da Ordem do Dia. Aprovada, nos termos do Requeri-
mento n® 211/77. A promulgagiio,
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— Redagdio final do Projete de Resoluglio n? 17/77, cons-
tante do quinto item da Ordem do Dia. Aprovada, nos termoes do
Requerimento n® 212/77. A promuligagio.

1.5 — DISCURSOS APOS A ORDEM DO DIA

SENADOR PAULO BROSSARD — Complementagio do
discurso iniciado na sessio de 27-6-77, sobre a evolugdo do sis-
tema bancério brasileiro desde a reforma bancaria e a criagio do
Banco Central.

SENADOR LOURIVAL BAPTISTA — Contatos mantidos
pelo Sr. Ministro da Inddstria ¢ do Comércio em recente viagem
4 Europa e Oriente Médio, com a finalidade de ampliar e diversi-
ficar o nosso comercio internacional.

SENADOR JOSE LINDOSO — Apelo as autoridades com-
petentes, tendo em vista os danos causados pelo rio Solimdes na
cidade de Fonte Boa — AM.

SENADOR OTAIR BECKER — Necessidade de apoio do
Governo Federal ao [l Simpésio Internacional sobre a Abelha
Africana, a realizar-se em outubro de 1978, na cidade de Floria-
napolis — SC, sob o patrocinio da APIMONDIA e da Con-
federagiio Brasileira de Apicultura — CBA. Homenagem ao api-
cultor Helmuth Wiese, Presidente da CBA. Apelo ao Ministério
da Agricultura, no sentido de incentivar a apicultura nacional e
ac Governo Federal, para apoiar a participagio do Brasil no
XVI Congresso Mundial, a ser realizado em outubro préxima,
em Adelaide, Austrilia.

SENADOR NELSON CARNEIRO — Instrugdes expedidas
pelo IPASE para o atendimento dos seus beneficiarios pelo INPS.

SENADOR DANTON JOBIM — Papel desempenhado
pela lgreja Catdlica na defesa dos direitos humanos no Pais,
Posicédo assumida por S. Ex* na votagio da Proposta de Emenda
A Constitui¢iio n® 9, de 1977, que institui o divércio no Pais.

SENADOR EVELASIO VIEIRA — Defesa da instalagio
no Estado de Santa Catarina do novo pélo carboquimico brasi-
leiro.

SENADOR BENJAMIM FARAH — Apelo ao Governador
Faria Lima no sentido de que libere o Plano de Classificagiio de
Cargos dos servidores do Estado do Rio de Janeiro ¢ reexamine a
decisdo sobre o novo horario estipulado para o funcionamento
do comércic daquela cidade.

1.6 — DESIGNACAQ DA ORDEM DO DIA DA PROXI-
MA SESSAQ. ENCERRAMENTO

2 — ATA DA 100+ SESSAO, EM 29 DE JUNHO DE 1977
2.1 — ABERTURA

2.2— EXPEDIENTE

2.2.1 — Oficio do Sr. 1°-Secretdrio da Cimara dos Deputados

Encaminhando & revisdo do Senado autdgrafo do seguinte pro-
feto:

— Projeto de Lei da Cdmara n® 52/77 (n® 3.398-B/77, na
Casa de origem), de iniciativa do Senhor Presidente da Repfi-

blica, que fixa os valores de retribui¢io do Grupo-Saide Piblica,
¢ d4 outras providéncias.

2.2.2 — Parecer
Referente & seguinte matéria:

— Projeto de Lei da Cdmara n® 48/77 (n® 3.318-B/77, na
Casa de origem), que extingue a Junta Especial, criada pela Lei
n? 609, de 13 de janeiro de 194%.
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21.2.3 — Requerimentos

— N¢ 213/77, de autoria do Sr. Senador Helvidio Nunes, de
dispensa de intersticio e prévia distribuigdo de avulsos para a re-

.dagdo final do Projeto de Decreto Legislativo ¢ 15/77 (n® 98-

B/77, na Camara dos Deputados), que aprova o texto do Acordo
sobre Transporte Aéreo, celebrado em Brasilia, a 21 de janeiro de
1977, entre a Repiblica Federativa do Brasil e a Repdblica do
Iraque, a fim de que figure na Ordem do Dia da sess@io seguinte.
Aprovado.

— Nv214/77, de autoriz do Sr. Senador Eurico Rezende, de
urgéncia, para a Mensagem n? 134/77, do Senhor Presidente da
Repiiblica, solicitando autorizagio do Senado Federal para que
o Governo do Estado de Sergipe possa realizar operagiio de
crédito para os fins que especifica.

2.2.4 — Comunicagio

— Do Sr. Senador Eurico Rezende, que se ausentard do Pais.

2.3 —ORDEM DO DIA

— Parecer da Comissdio de Relagdes Exteriores sobre a Men-
sagem n°® 127/77 (n® 203/77, na origem), pela qual o Senhor
Presidente da Repiblica submete ao Senado o nome do Sr. Ro-
nald Leslic Moraes Small, Ministro de Segunda Classe, da
Carreira de Diplomata, para exercer a fungio de Embaixador do
Brasil junto & Republica Argelina Democrética e Popular. Apre-
ciado em sesado secreta.

— Parecer da Comissiio de Relagdes Exteriores sobre a Men-
sagem n® 133/77 (n® 213/77, na origem), pela qual o Senhor Presi-
dente da Repitblica submete ao Senado o nome de Sr. Luiz Au-
gusto Pereira Souto Maior, Ministro de Primeira Classe, da
Carreira de Diplomata, para exercer a fun¢io de Embaixador do
Brasil junto &s Comunidades Européias. Apreciado em sessio
secreta,

2.4 — MATERIAS APRECIADAS APOS A ORDEM DO
DIA

— Mensagem n® 134/77, em regime de urgéncia, nos termos
do Requerimento n® 214/77, lido no Expediente. Aprovada, apds
pareceres das comissdes competentes nos termos do Projeto de
Resolugio n® 38/77. A Comissdo de Redagiio.

— Redagdo final do Projeto de Resolugio n® 38/77, em re-
gime de urgéncia. Aprovada. A promulgagio.

2.5 — DISCURSOS APOS A ORDEM DO DIA

SENADOR LOURIVAL BAPTISTA — Posse do Ministro
Alvaro Peganha Martins na Presidéncia do Tribunal Federal de
Recursos.

2.6 — DESIGNAGCAQ DA ORDEM DO DIA DA PROXI-
MA SESSAOQ. ENCERRAMENTO.

3 — DISCURSO PRONUNCIADO EM SESSAQ ANTE-
RIOR

-—- Do Sr. Senador Marcos Freire, proferido na sessdo de 28-
6-77. =

4 — ATAS DE COMISSOES
5 — MESA DIRETORA
6 — LIDERES E VICE-LIDERES DE PARTIDOS

7 — COMPOSICAO DAS COMISSOES PERMANEN-
TES
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ATA DA 99+ SESSAO, EM 29 DE JUNHO DE 1977
3¢ Sessiio Legislativa Ordindria, da 8* Legislatura
PRESIDENCIA DOS SRS. JOSE LINDOSO E AMARAL PEIXOTO

AS 14 HORAS E 30 MINUTOS, ACHAM-SE PRESENTES
OS5 SRS. SENADORES:

Adalberto Sena — Altevir Leal — Braga Junior — José Lindoso
— Jarbas Passarinho — Alexandre Costa — Henrique de La Rocque
-~ Helvidio Nunes — Maure Benevides -~ Virgilio Tavora —
Agenor Maria — Marcos Freire — Luiz Cavalcante — Lourival Bap-

tista — Heitor Dias — Ruy Santos — Eurico Rezende — Jodo Cal-

mon — Vasconcelos Torres — Danton Jobim — Nelson Carneiro —
Itamar Franco — Orestes Quércia — Otto Lehmann — LAzaro Bar-
boza — Italivio Coelho — Saldanha Derzi — Leite Chaves —
Evelisio Vieira — Otair Becker.

O SR. PRESIDENTE (Jos¢ Lindaso) — A lista de presenga
acusa o comparecimento de 30 Srs. Senadores. Havendo nidmero
regimental, declaro aberta a sessfio,

O Sr. 1°-Secretério vai proceder 4 leitura do Expediente.

E lido o seguinte

EXPEDIENTE
MENSAGEM

Do Senhor Presidente da Repiblica, submetendo ao Senads a
escolha de nome indicado para carge cujo provimento depende de sua
prévia aquiescéncia:

MENSAGEM N¢ 145, DE 1977
(n*227/77, na origem)

Excelentissimos Senhores Membros do Senado Federal:

De conformidade com o artigo 42 (item 11I) da Constituigio, e
nos termos dos artigos 21 e 22 do Decreto n* 71.534, de 12 de dezem-
bro de 1972, enho a honra de submeter 3 aprovacio de Viossas Exce-
1éncias a escolha, que desejo fazer, do Senhor Aldo de Freitas, Minis-
tro de Segunda Classe, da Carreira de Diplomata, pata exercer a fun-
¢iio de Embaixador do Brasil junto 2 Repiblica de Bangladesh.

Os méritos do Ministro Aldo de Freitas, que me induziram a
escolhé-lo para o desempenho dessa elevada fungdo, constam da
anexa informagiio do Ministério das Relagdes Exteriores.

Brasilia, em 28 de junho de 1977, — Ernesto Geisel.

INFORMAGCAQ

Corriculum-Vitae:
Ministro Aldo de Freitas

Nascide no Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, 10 de dezembro de
1919, Bacharel em Ciéncias Juridicas ¢ Sociais pela Faculdade Nacio-
nal de Direito da Universidade do Brasil,

Cénsul de Terceira Classe, 1938,

Na Divisdo de Cooperagio Intelectual, 1938,

Auxiliar da Secretaria-Geral da 1II Seglio de Consulta
dos Ministros das RelagOes Exteriores das Repiiblicas Ameri-
canas, da Organizaglic dos Estados Americanos (OEA), Rio
de Janeiro, 1942,

Membro da Comissao de Bolsas do Instituto Brasil-Es-
tados Unidos, 1942.

Vite-Cdnsul em Paramaribo, 1943 a 1944,

Vice-CBnsul em Filadélfia, 1944 a 1945.

Promovido a Cénsu! de Segunda Classe, por antigui-
dade, 1945.

Cénsul-Adjunto em Pedélfia, 1945 a 1946.

Segundo-Secretario da Embaixada em Assunciio, 1946 a
1950.

Encarregado de Negbcios em Assungio, 1947.

Membro da Missdo Especial s Solenidades da Posse do
Presidente do Paraguai, 1948.

Na Divisdo Cultural, 1950.

Segundo-Secretario da Embaixada em Ciudad Trujillo,
1951 a 1953,

Encarregado de Negécios em Ciudad Trujillo, 1952.

Membro da Missio Especial s Solenidades da Posse do
Presidente da Repiblica Dominicana, 1952,

Observador do Brasil nos Trabathos do Seminario sobre
Educagio de Adultos, Ciudad Trujillo, 1953,

Cénsul-Adjunto em Amsterdam, 1953 a 1955,

Prcmovido 2 Consul de Primeira Classe, por antigui-
dade, 1553.

En:arregado do Consulado-Geral em Amsterdam, 1953
e 1958, _

Primeiro-Secretirio da Embaixada em Ciudad Trujillo,
1956a 958.

Encarregado de Negécios em Ciudad Trujillo, 1956.
Representante do Brasil na Feira Internacional da Paz ¢
Confra erniza¢io do Mundo Livre, Ciudad Trujillo, 1956.

Membto da Delegagiio do Brasil ao 111 Congresso Ibero-
Americano de Educagiio, Ciudad Tryjillo, 1957.

Membto da Missiio Especial As Solenidades da Posse do
Presidente da Repiblica Dominicana, 1957,

Chefe, substituto, da Divisiio de Passaportes, 1959,
Cénsul-Adjunto em Antuérpia, 1959 a 1962,
Tilulo de Conselheiro, 1961.

Encarregado do Consulado-Geral em Antuérpia, 1960 a
1961.

Cdnsul em Stuttgart, 1962 a 1965.
Ccnselheiro em Rabat, 1965 a 1966.
Encarregado de Negbcios em Rabat, 1965 a 1966.

Promovido a Ministro de Segunda Classe, por antigui-
dade, 1966.

Ministro-Conselheiro em Rabat, 1966 a 1967.

Ministro-Conselheire em Beirute, 1967 a 1969.

Encarregado de Negocios em Beirute, 1967, 1968 e 1969,

C5nsul-Geral em Antuérpia, 1969 a 1973,

C3nsul-Geral no Havre, 1974,

O Ministro Aldo de Freitas nesta data, encontra-se no exercicio
de suas fungdes de Cansul-Geral no Havre, Repiblica Francesa.

Secretariz de Estado das Relacbes Exteriores em 13 de junho de
1977. — Sergio de Queiroz Duarte, Chefe da Divisdio do Pessoal.

{ A Comissdo de Relacdes Exteriores,)
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OFICIOS
Do Sr. ie-Secretdrio da Camara dos Deputados, encaminkando a
revisdo do Senado autégrafos dos seguintes projetos.
PROJETO DE LEI DA CAMARA N¢ 50, DE 1977
(n* 2.621-B/76, na Casa de origem)

Acrescenta pardgrafo ao artigo 4° da Leln® 1.060, de 5 de
fevereiro de 1950, que estabelece hormas para a concessio de
assisténcia judicidria aos necessitados.

O Cangressoc Nacional decreta:

Art. 1?2 O art. 4% da Lei n? 1.060, de 5 de feverciro de 1950,
passa a vigorar acrescido do seguinte parigrafo:

“Art. 42

§
§ 3 A apresentacio da Carteira Proﬁssipnal devida-
mente legalizada, onde o juiz verificara a necessidade da par-
te. substituira os atestados exigidos nos §§ 1% e 27 deste arti-

»

go.
Art. 2¢ Estalei entrara em vigor na data da sua publicagio.
Art. 3 Revogam-se as disposigdes em contrério.

LEGISLACAO CITADA
LEI Ne 1.060, DE 5 DE FEVEREIRO DE 1950

Art, 1*  Os poderes publicos federal ¢ estadual concederdo as-

sisténcia judiciiria aos necessitadas na forma da presente Lei.

Art, 2¢

. 0 PN

ATt. 4° A parte que pretender gozar os beneficios da assistén-
cia judiciaria requerera ac Juiz competente lThes conceda, mencionan-
do, na peti¢io, o rendimento ou vencimento que percebe e 0s encar-
gos proprios e os da familia.

§ 1* A petigdo serd instituida por um atestado que conste ser o
requerente necessitado, ndo podendo pagar as despesas do processo.
Este documento sera expedido, isento de selos e emolumentos, pela
autaridade policial ou pelo Prefeito Municipal.

§ 2¢ Nas capitais dos Estados e no Distrito Federal, o atestado
da competéncia do Prefeito podera ser expedido por autoridade ex-
pressamente designada pelo mesmo,

DECRETO-LEI N# 5.452, DE 1°* DE MAIO DE 1943
Aprova 8 Consolidagsgo das Leis do Trabalho.

§ 9¢ E facultativo aos presidentes dos tribunais do trabalho
conceder, de oficio, o beneficio da justiga gratuita, inclusive quanto a
translados e instrumentos, aqueles que perceberem salacio tgual ou
inferior ao dobro do minimo legal, ou provarem o seu estado de mise-
rabilidade,

(A Comissdo de Constituicdo e Justica.)
PROJETO DE LEI DA CAMARA N¢ 51, DE 1977
(N®3.107-B/76, na Casa de origem)

D4 nova redagio 2o art. 4° da Lei n® 5757, de 3 de
dezembro de 1971, que estabelece regime de gratificacio ao
pessoal A disposigio do FUNRURAL, e di outras providéncigs.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 19 O art. 4° da Lei n* 5.757, de 3 de dezembro de 1971,
passa a vigorar corr 4 seguinte redagio:

“Art. 4 Seri obrigatdria, a partir do més de janeiro
de 1977, para os contribuintes do FUNRURAL a que s¢
refere o art. 15, item I, alineas a ¢ b da Lei Complementar

ne 11, de 25 de maio de 1971, a apresentagiio de Certificado
de Regularidade de Situaclio ¢ Certificado de Quitagldo
expedidos pele FUNRURAL, nos mesmos casos € para os
mesmos efeitos previstos nos arts. 141 ¢ 142 da Lei n* 3,807,
de 26 de agosto de 1960,

Art. 20
Art. 3¢

Esta Lei entrars em vigor na data da sua publicagio,
Revogam-se as disposi¢des em contririo.

LEGISLACAO CITADA
LEI N¢3.807, DE 26 DE AGOSTO DE 1960

Art. 141,
documentos:

I — as empresas vinculadas:

a) “Certificado de Matricula” a que se referem os §§ 2% e 3¢ do
art. 21, para servir de comprovagdo da vinculagio da empresa &
Previdéncia Social;

b) “Certificado de Regularidade de Situacio™, valido até 28 de
fevereiro do ano seguinte ap da sua emissio, para servir de prova de
que o contribuinte se acha, na forma que dispuser o regulamento, em
situagiio regular perante a Previdéncia Social;

¢) “Certificado de Quitagfio”, que constitui condigiio para que
o contribuinte possa praticar determinados atos, enumerados neste
attigo, com a validade de 30 (trinta) dias, a contar da data de sua
emissio.

[1 — aos segurados autdnomes, o certificado a que se refere o
item I letra b,

§ 19 O “Certificado de Matricula™ (CM) & de apresentagio
obrigatéria:

a) perante a autoridade competente, para o licenciamento de
obras de ¢onstrugho, reformas ou acréscimos de prédios, por parte
do responsivel direto pela execugdo das mesmas;

b) perante os 6rgdos da Previdéncia Social e os arrecadadores
de suas contribuigdes, para identificagio do contribuinte e dos ele-
mentos cadastrais de sua inscrigio.

§ 2 O "Certificado de Regularidade de Situagio” (CRS), a
ser trasladado no instrumento pelo servidor piliblico ou escrevente
jurarthentado, juntado por copia autenticada ao processo ou do
pedida inicial da empresa, ou ainda caracterizado pelo seu nimero e
data de emissio mediante certiddo passada no documento fornecido
A empresa, conforme o caso, sera exigido obrigatoriamente:

a) para a concessio de financiamento, empréstime e ajuda
financeira, para o pagamento das parcelas dos mesmos, quotas-par-
tes e aliquotas de impostos ou de subvengdes de qualquer espécie por
parte das repartigGes publicas, estabelecimentos de créditos oficiais ¢
seus agentes financeiros, autarquias, entidades de economia mista ¢
empresas pitblicas ou de servigos piiblicos;

b) para a assinatura de convénios, contratos, ou quaisquer
outros instrumentos com reparticdes ou entidades publicas,
autarquias, sociedades de economia mista ou sens agentes;

¢) para o arquivamento de quaisquer atos no Registro de
Comércio, excetuando-se desta exigéncia os atos pelos quais a empre-
sa substitui total ou parcialmente seus gestores, desde que ndo
impliquem em mutagdo patrimonial;

d) para a participagdo em concorréncias, tomadas ou coletas de
precos ou quaisquer licitagdes de bens ou destinadas a contratagdio
de servigos e obras.

. & 3¢ O *Certificado de Quitagio” (CQ), que sera arquivado ¢
registrado pelo serventuario plblico pela ordem de lavratura dos
instrumentos ptiblicos ou da transcricio dos instrumentos particula-

A Previdéncia Social fornecerd os seguintes

" res, para os quais foi emitido, serd exigido obrigatoriamente das

empresas vinculadas:

a) para a alienagio ou promessa de alienagio, oneragdo ou
disposicio de bens imbveis;

b) para a alienagio ou promessa de alienaglio, oneragdo ou
disposigio de bens méveis incorpordveis ao Ativo Imobilizado;
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¢} para a cessdo e transferéncia ou para a promessa de cessio e
transferéncia de direitos:

d) para o pagamento de haveres nas liquidages e dissolugSes
de sociedades e para a expedi¢ho de cartas de adjudicagfo ou
arrematagio de bens, salvo quando expedidas em favor da Fazenda
Pablica, federal, estadual ou municipal e em processos trabalhistas,
inclusive, de acidentes do trabalho.

§ 4 Sera também exigido “Certificado de Quitaglio” (CQ)
para a primeira operagao a ser realizada com prédio ou unidade
imobiliaria apds sua construgio, seja de promessa de venda, de
compri e venda, de cessdo e transferéncia ou de promessa ¢ cessio de
direitos aquisitivos.

§ 5* Independem da apresentagio do Certificado de Quitagio

CQy:
( Q)I — as transacdes em que forem outorgantes a Unidio Federal,
os Estados, 0s Municipios e as entidades pablicas de direito interno
semn finalidade econdmica, assim como as pessoas ou entidades nio
obrigadas a contribuir para a Previdéncia Social;

Il — as transagdes realizadas pelas empresas que exercitam a
atividade de comercializagio de imdveis, desde que apresentem o
Certificado de Regularidade de Situagio (CRS) ¢ que dele conste
expressamente essa finalidade;

111 — os instrumentos, atos e contralos que constituam retifi-
cagiio, ou efetivagiio de outros anteriores para os quais ja tenha sido
apresentado o Certificado de Quitagio (CQ);

IV — as iransagdes de unidades imobiliarias resultantes da
execugiio de incorporagio realizada na forma da Lei n® 4.591, de 16
de dezembro de 1961, desde gue a certidio propria tenha sido
apresentada para a inscriglo do respectivo memorial no Registro de
Imdveis:

V — as transagdes de unidades construidas com financiamento
contratado por instrumento para cuja lavratura ji tenha sido
apresentado o Certificado de Quitagio (CQ).

Art. 142, Os atos praticados e os instrumentos assinados ou
lavrados com inobservancia do estipulado no art. 141, s3o considera-
dos nulos, de pleno direito, para todos os efeitos, assim como os
respectivos registros pablicos a que estiverem sujeitos.

§ 19 A Previdéncia Social podera intervir nos instrumentos
nos quais & exigido o "“Certificado de Quitag3o" para dar quitag¢io de
divida do contribuinte ou para dar autorizaciio para a sua lavratura,
independente da liquidagiio da d:.ida, desde que fique assegurado o
seu pagamento com oferecimento de garantia de natureza real ou do
proprio prego, quando o mesmo seja parcelado.

§ 2 Os servidores, serventudrios da justiga, autoridades e
érgdos que infringirem o art. 141 desta lei incorrerdo em multa
correspondente a um salario minimo de maior valor vigente no Pais,
imposta ¢ cobrada pela Previdéncia Social, sem prejuize da
responsabilidade que, no caso, couber.

§ 3 As empresas, enguanto estiverem em débito, ndo garan-
tido, por falta de recolhimento das contribuigbes devidas &
Previdéncia Secial, ndo poderdo:

a) distribuir quaisquer bonificagdes a seus acionistas;

b} dar ou atribuir participagio de lucros a seus socios ou quotis-
tas, bem como a seus diretores & demais membros de drglios dirigen-
tes, fiscais ou consultivos.

§ 4+ A desobediéncia ao disposte no § 3¢ sujeitard o responsi-
vel 3 multa de montante igual a 50% (cinglienta por cento) das
quantias que houver pago indevidamente, imposta e cobrada nos
termos dos arts. 83 e84, .

Art. 4° Serd obrigatdria; a partir do més de janeiro de 1972,
para os contribuintes do FUNRURAL a que se refere o art. 15,
item 1, alineas a ¢ b, da Lei Complementar n® 11, de 25 de maio de
1971, a apresentag@io de Certificado de Regularidade de Situaglio e

Certificado de Quitagiio expedidos pelo FUNRURAL, nos mesmos
€as0s € para o5 mesmos efeitos previstos nos arts. 141 ¢ 142 da Lej
n® 3.807, de 26 de agosto de 1960.

{As Comissdes de Agricultura, de Economia e de
Legislaydo Social.)

PARECERES
PARECER N+ 390, DE 1977

Dt Comissio de Transportes, Comunicacies ¢ Obras
Piiblicas, sobre o Projeto de Lei do Senado n* 93, de 1975, que
“‘obrigi as empresas do Distrito Federal, que comerciam no ra-
mo de carros novos e usados a terem locais privativos de
estacionamento, e ¢4 outras providéncias®’.

Relutor: Senador Alexandre Costa.

Em razio de requerimento do Plendrio (n® 150, de 1977),
retorna a esta Comissdo o presente projeto, que obriga as empresas
do Distrito Federal, que comerciam no ramo de carros novos e
usados, a terern locais privativos de estacionamento.

Nip restn divida de que a iniciativa parece valida e que os
objetivos da proposigdo afiguram-se os mais elevados, porque diri-
gidos prioritariamente ao interesse da populagio de Brasilia,

Nio obsiante, ver-se-i que a medida proposta, se analisada
mais detidamente, € na verdade discriminatéria, inconveniente e
arbitraria,

E discriminatérin duas vezes, pois enderecada apenas ao
Distrito Fede-al, quando se sabe que o problema em foco subsiste
em todas as grandes cidades do Pals; e, também dirigida apenas s
agéncias de a1 tomdveis, esquecendo-se de que as oficinas de reparos,
por sinal em nimero maior, acarretam os mesmos inconvenientes.

A inconveniéncia salta aos olhos, uma vez que a matéria &
eminentemente de ordem regulamentar, podendo ser sanada através
de mera providéncia administrativa das autoridades locais.

Cabe lembrar, a proposito, o que estabelece a Lei n® 5,108, de
2t de setembro de 1966 — Cédigo Nacional de Trinsito — em sen
ariigo 14, itens V e VIII, verbis:

“Art. 14, De acordo com as conveniéncias de cada local
a autcridade de transito podera:

V —organizar dreas espetiais de estacionamento em
logradouros publicos;

VIII — permitir estacionamentos especiais, devidamente
justificados.”

Assim, o Governo do Distrito Federal esta plenamente capaci-
tado a adotur as medidas indispensiveis, semn necessidade de uma
porma juridica especial, vez que diploma de ordem juridica geral ja
autoriza e rezula a matéria. .

A arbitrariedade se fundamenta no fato de que seria um abuso
do Poder Publico exigir o impossivel dessas empresas. O Estado ndo
pode interferir diretamente em firmas legalmente constituidas, de
forma a onerar em demasia os seus custos operacionais e, por via de
conseqiléncia, violentar o seu patrimdnio e leva-las A faléncia certa,

Cabe ponderar, finalmente, que as referidas agéncias tém
inegavelmente uma funcio social e de interesse piblico: a de
estabilizarer1 por baixo os pregos dos veiculos, possibilitando sua
aquisigdc pcr camadas de renda modesta.

Desaparecidas as pequenas agéncias ou tangidas elas para longe
do perimetro urbano, ficariam os consumidores completamente
entregues ac s grandes revendedores autorizados, com os seus amplos
estacionamentos € pregos igualmente avantajados.

Ante o exposto, opinamos pela rejeicio do projeto.

Sala dias Comissdes, em 28 de junho de 1977. — Lourival
Baptista, Presidente — Alexandre Costa, Relator — Luiz Cavalcante
- Otto Lehinann, vencido — Braga Junior.
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PARECERES NS 391 E 392, DE 1977

Sobre o Projete de Lei da Camara n° 4, de 1977 (n® 1.553-
B, de 1975, na Casa de Origem), que *‘‘dd nova redacic 20
caput do art. 19 da Lei n° 6.195, de 19 de dezembro de 1974.”

PARECER N¢ 391, DE 1977
Da Comissiio de Legislagio Social

Relator: Senador Orestes Quércia

Com o projeto em exame, pretende o ilustre Deputado
Adhemar Ghisi alterar a redaciio do capur do artigo 1° da Lei n®
6.195, que atribui a0 FUNRURAL a concessdo de prestagdes por
acidente do trabalho, para incluir o pequeno produtor rural, sem
empregados, entre os beneficidrios do seguro de acidentes do traba-
lho rural, )

2. Examinada a matéria no dmbito das Comissdes de Cons-
tituicdo ¢ Justiga, de Agricuttura ¢ Policia Rural e de Economia ¢ de
Industria e Comércio da Cimara dos Deputados, foi ela considerada
juridica, constitucional, conveniente e oportuna.

3. Em abono da sua iniciativa, alega o autor que a Lei n®
6 195/74 deixou de dar a defini¢io de trabalhador rural, mas tendo
feito alusdo A Lei nv 5.889, dc 8 de maio de 1973, seu regulamento
adotou a defini¢iio contida neste, a saber:

“Art. 3* Beneficiario do Seguro de acidentes de que
trata este Regulamento & a pessoa Fisica que presta servigos
de natureza rural diretamente a ecmpregador, em es-
tabelecimento rural ou prédio ristico, mediante salario pago
em dinheiro ou parte in natura e parte em dinheiro, ou por
intermédio de empreiteiro ou organizagio que, embora nio
constituidos em empresa, utilizem mdoc-de-obra para produ-
¢io e fornecimento de produto agrario in natura.

Parigrafo tnico. Sdo igualmente beneficiarios do segu-
ro de acidentes do trabatho rural os empregados que prestam
servigos de natureza rural As empresas agroindustriais e agro-
comezciais, excluidos os que pelo menos desde 25 de maio de
1971, venham sofrendo em scus lalirios o desconto de
contribui¢des para o INPS, os quais permanecerio sob o
regime da Lei n? 5.316, de 14 de setembro de 1967."

— Decreto n® 76.022, de 1975.

Aduziu, ademais, que o pequeno produtor rural, sem emprega-
dos, & considerado para efeitos previdencirios, trabalhador rural,
ficou 3 margem da protecio contra os acidentes do trabalho, embora
obrigado a contribuir nos termos do art. 52 da Lei n® 6.195, de 1974,
constituindo tal fato uma situaglio anémala face ao artigo 165, XVI1,
do texto constitucional,

4. Ocorre, entretanto, gue a proposicio acha-se inteiramente
superada pelo advento do Decreto n® 77.911, de 24 de junho de 1976,
que alterou o art. 3* do Regulamento do Seguro de Acidentes do
Trabalho Rural, aprovado pelo Decreto n® 76.022, de 1975, in verbis:

“Art, 1* O artigo 3* do Regulamento aprovado pele
Decreto n® 76.022, de 24 de julho de 1975, passa a vigorar
com a seguinte redagiio:

“Art. 3* Sfo beneficidrios do seguro de acidentes do
trabalho rural, na condigéo de trabalhadores rurais:

) T

¢) o produtor, proprietario ou nio, que, sem emprega-
do, trabalhe na atividade rural, individualmente ou em
regime de economia familiar, assim entendido o trabalho dos
membros da familia indispensivel & prépria subsisténcia e
exercido em condigdes de mitva dependéncia e colaboragao.”

5. Ante ¢ exposto, somos pela rejeicio do projeto, por consi-
deri-lo superado em face da nova tegistacio.

Sala aas Comissdes, 26 de maio de 1977, -— Jessé Freire, Presi-
dente — Oreste Quércia, Relator — Lenoir Vargas — Osires Teixel-
ra — Lizaro Barboza.

PARECER N¢ 392, DE 1977
Da Comissio de Agricuttura

Relator: Senador Otair Becker

O objetivo do Projeto de Lei que vem ap exame desta Comissdio
& permitir ao pequeno produtor rural sem empregados e considerado
trabalhador rurai, para os eleitos previdenciarios, protegio contra os
acidentes do trabalho, a cargo do FUNRURAL.

Para tanto, preconiza nova redagio ao capurt do art. [# da Lein®
6.195, de 19 de dezembro de 1974. A modificagio proposta pode ser
observada a seguir:

Redagiio proposta

Art. 1° (Lein® 1,169/74) pelo Projeto

Art. 1¥ O sepuro de aciden-
tes do trabalho de que trata o

Art. 1* O seguro de aciden-
tes do trabalho rural de que

art. 19 da Lei n® 5889, de 8
de junho de de 1973, ficara a
cargo do Fundo de Assistén-
cia ao Trabalhador Rural
(FUNRURAL) na forma
estabelecida nesta Lei,

trata o art. 19 da Lei n® 5.889,
de 8 de junho de 1973,
destinado a proteger os traba-
thadores rurais, assim defini-
dos no § 1* do art, 39 da Lei
Complementar n® 1t, de 25

de maio de 1971, ficari a car-
go do FUNRURAL, na for-
ma estabelecida nesta Lei.

Como se verifica, a redagdo pretendida pelo Projeto acrescenta
a seguinte expressdo: *... destinado a proteger os trabalhadores ru-
rais, assim definidos no § 1? do art. 32 da Lei Complementar n® t1, de
25 de maio de 1971..."

E gue, na observagdo do Autor do Projeto, Deputado Adhemar
Ghisi, “*0 pequeno produtor tural, sem empregados, ¢ considerado
para efeitos previdencidrios, trabalhador rural, ficou & margem da
proteciio contra os acidentes do trabalho, embora obrigado a
contribuir, nos termos do art. 5¢ da Lei n? 6.195, de 1974”

A douta Comissda de Legislagao Social aesta Casa, na sessda de
26 de maio (iltimo, entretanto, aprovou parecer do Senador Orestes
Quaércia, Relator, pela rejeigio do Projeto, por entender que

*'... a proposicdo acha-se inteiramente superada pelo ad
vento do Decreto n? 77.911, de 24 de junho de 1976, que
alterou o art. 3 do Regulamento do Seguro de Acidentes do
Trabatho Rural, aprovado pelo Decreto n® 76.022, de 1975,
in verbis:

Art. 19 O artigo 3* do Regulamento aprovado pelo
Decreto n* 76.022, de 24 de julho de 1975, passa a vigorar
com a seguinte redagio:

“Art. 3 Siio beneficiirios do seguro de acidentes do
trabalho rural, na condi¢do de trabalhadores rurais:

)

¢) o produtor, proprietario ou nio, que, sem emprega-
do, trabalhe na atividade rural, individuealmente ou em regi-
me de economia familiar, assim entendido o trabalho dos
membros da familia indispensével 4 prépria subsisténcia ¢
exercido em condicdes de miiua dependéncia e colaboragio™

Ora, a alinea ¢ do art. 3¢ do Regimento do Seguro de Acidentes
do Trabatho Rural passou, na forma do art. 19 do Decteto
nv 77.911, de 24 de junho de 1976, a repetir a redaciio da alinea & do
art, 3* da Lei Complernentar n? 11, de 25 de maio de 1971, ampa-
rando o “pequeno produtor rural, sem empregados, € considerado,
para efeitos previdenciirios, trabathador rural'.

A materia, assim, embora atendida em seus fundamentos basi-
cos, na esfera regulamentar, ndo elide a aceitagio do presente proje-
to, no objetivo que preconiza de tornar 2 medida mais permanente ¢,
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portanto, assentada em prote¢do juridica mais duradoura, mediante
lei ordinaria.

Somos, assim, favoraveis ao presente Projeto de Lei.

Sala das Comissdes, em 21 de junho de 1977. — Agenor Maria,
Presidente ~- Otair Becker, Relator -~ Adalberto Sena — Saldanha
Derzi.

O SR, PRESIDENTE (José Lindoso) -— O Expediente lido vai 3
publicagio.

A Presidéncia recebeu as Mensagens n% 134 a 144, de 28 do
corrente, pelas quais ¢ Senhor Presidente da Repiblica, nos termos
do disposto no art. 42, item VI, da Constituigiio, submete ao Senado
propostas do Senhor Ministro de Estado da.Fazenda para que os
Governos dos Estados de Sergipe, Pernambuco, Rio Grande do Sul e
Rio Grande do Norte, as Prefeituras Municipais do Rio de Janeiro
(R}, Recife (PE), Varzea Paulista (SP), Joinville (SC) ¢ a Univer-
sidade de Sao.Paulo (SP), a Universidade Estadual de Mato Grosse €
a Superintendéncia do Desenvolvimento do Litoral Paulista
(SUDELPA), sejam autorizados a contratar empréstimos para os
fins que especificam,

As matérias serdo despachadas as Comissdes de Economia e de
Constituicdo e Justica.

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Sobre a mesa projetos
de lei que serdio lidos pelo Sr. 1%-Secretario.

Sio lidos os seguintes

PROJETO DE LEI DO SENADO N¢ 142, DE 1977

Acrescenta pardgrafo idnico ao art. 5°, da Consolidacio
das Leis do Trabalho,
O Congresso Nacional decreta:
Artt. 1° Acrescente-se ao art, 59, da Consolidagdo das Leis do
Trabatho, aprovada pelo Decreto-lei n® 5.452, de 19 de maio de 1943,
o seguinte paragrafo Gnico:

“Art. 57

Paragrafo dnico — Nenhum empregado, optante ou
nio, poderd ser admitide com salério inferior ao percebido
por exercente de igual fungdo, ja beneficiado por aumentos
normativos da respectiva categoria profissional.”

Art. 2¢ Esta lei entra em vigor na data de sua publicacéo.
Art. 3% Revogam-se as disposigdes em contrério.

Justificagio

O Fundo de Garantia do Tempo de Servigo, introduzido em
nosso Direito Social peta Lei n® 5.107, de 13 de setembro de 1966,
veio configurar em novo sistema indenizatério que, em ci - opta-
tivo, passou a substituir a estabilidade.

O novo instituto, embora tenha trazido alguns beneficios ao
empregado, trouxe iguaimente vArios prejuizos, dentre os quais
avulta a excessiva rotatividade de mio-de-obra.

Para conter essa anormal movimentagiio dos empregados, resul-
tante das facilidades conferidas aos patrdes pelo FGTS, os
estudiosos da matéria propdem o condicionamento da despedida a
motivos de interesse social &, paralelamente, o estabelecimento de fai-
xas salariais para ¢ada categoria, apés a concessdo de aumentos, com
o objetivo de evitar a troca da mao-de-obra mais cara pela mais
barata, através da despedida dos empregados abrangidos pelos
resjustamentos e a imediata contratagio de outros, pagos na base'do
salirio minimo.

A finalidade especifica desta proposicéo ¢ evitar a referida situa-
¢do, que tantos prejuizos vem provocando aos empregados, vedando
o recrutamento de novos empregados, optantes ou ndo, com salarios
inferiores aos percebidos por exercente de igual fungio, ja benefi-
ciado por aumentos normativos,

Assinale-se, por derradeiro, que medida andloga & ora alvitrada
ja fot cogitada em proposigio anterior de nossa iniciztiva, nos idos
de margo de 1975, por sugestdo de vérias entidades a sindicais.

Sala das Sessdes, em 29 de junho de 1977. — Nelson Carneiro.

T T T,

LEGISLACAO CITADA

DECRETO-LEI N¢ 5.452, DE 12 DE MAIO DE 1943
Aprova a Consolidagio das Leis do Trabalho.

daasesriaasn e v Eba AR YRR R TN T

Art. 5 A todo trabalho de igual valor correspondera salario
igual, sem disting3o de sexo.

{As Comissbes de Constituicdo e Justica e de Legislacdo
Social )

PROJETO DE LEI DO SENADO N¢ 143, DE 1977

Dispie sobre prego de venda ao consumidor dos derivados
de petrdle) que contenham parcelas de silcool anidro.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 19 Ac art. 2° da Lei n° 4.452, de 1964, gue altera a
legislagiio relativai ao Imposto Unico sobre Lubrificantes ¢ Combusti-
veis Liguidos e (fasosos, ¢ di outras providéncias, & acrescentado o
seguinte parigralo:

“No caso dos combustiveis liquidos aos quais houver
sido adicionado ilcool anidro, o prego final de venda ao
consumidar serd fixado com a deduglo correspondente &
incidéncia desse aditivo, considerado o percentual da mistu-
ra, na forma e no valor que a regulamentacdo desta lei vier a
estabelecer.”

Art, 2¢
dias.

Art. 3* Esla Lei entra em vigor na data de sua publicagio,
revogadas as disposigdes contririas.

Justifleaciio

A medida ora proposta inspira-se nos sios prineipios de uma
tese marcada peli idéia da justiga e da conveniéncia social.

Refiro-me 3o propésito de assegurar, sempre, a participagio
dos consumidores e usudrios em todas as eventuais vantagens de
ordem econdmico-financeira que a adoglo compulséria de normas
especificas venha trazer aos cofres piiblicos, em qualquer escala.

O Estado, muito particularmente o Estade brasileiro, em
consonirncia corr os principios firmados em nossa Constituigdo, ndo
& emptesa come-cial destinada a dar lucros. Se, em alguns casos,
utiliza técnicas empresariais de organizagio, ele o faz apenas para
melhor habilitar-se a0 exato atingimento de seu fim primordial.

Es. {im corsiste, ningua:in o ignora, em servir aos seres huma-
nos fi-+ ‘05 no espago territ * al que coincide com a base geogréfica
do propoio Estado.

Se o Estado existe pata .-+ rvir ao homem, hé o l6gico pressupos-
to de que touo e qualquer savrificio que impde ao contribuinte pos-
sua o 6bvio significado de uma contribui¢do que devera reverter em
beneficio de todos. Em qualquer hipétese, estard excluida a idgia de
que uma forma cualquer de renda piblica esteja destinada a0 puroe
simples fortalecimento do erario.

Altos indice; estatisticos no painel da contabilidade piblica
jamais atenderam as aspirag¢des de bem-estar do ser humano. O
imperativo demccratico serd sempre assegurar uma justa distribui-
¢éio da renda, Lozicamente, sempre que houver renda a distribuir.

Chega-se, aqui, ao centro do assunto com que se relaciona a
presente proposi;io.

Todos “*m conhecimento do imenso impacto negative na
economia orasisira, representado pelas majoragbes de prego do
petréleo bruto, decretadas pela OPEP nos iiltimos anos. NJo apenas
o Brasil, mas todos os paises nio auto-suficientes em petréleo,
inclusive os desenvolvidos, foram duramente atingidos no seu equili-
brio e na sua saide econdmica.

Face & situacdo nova, o Governo brasileiro tomou em boa hora

Esta Lei serd regulamentada no prazo de 60 {sessenta)

diferentes medidas para desestimular internamente o consumo de:

derivados de petrdleo ¢ atenuar, de algum modo, a terrivel pressio
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cambial exercida pelos desembolsos 2 que a Nagdo se vé obrigada,
para suprir-s¢ do petrdleo brute de que necessita. .

Diminiu-se o niimero de carros oficiais em uso; determinou-se o
fechamento dos postos de gasolina nos fins de semana e foram tam-
bém feitas sucessivas e elevadas majoragdes nos precos dos derivados
a disposi¢io do consumidor. A dltima delas, em marge do corrente
ano, através de portaria do Conselho Nacional do Petrdleo.

Acrescente-se, ainda, que a politica do Governo refativa ao as-
sunto nao ficou apenas nessas medidas de caréter restritivo. Foram
tomadas outras, de sentido mais amplo e profundo, destinadas a
gerarem uma possivel modificacio estrutural da situaciio existente.

Uma dessas medidas foi a instdlago do Programa Nacional do
Alcool (Decreto n® 76,593, de 14 de novembro de 1975). Dentro des-
se programa, “'a produgio de lcool oriunde de cana-de-aglicar, da
mandioca ou de qualquer outro insumo seri incentivada através da
expansic da oferta de matérias-primas, com especial &nfase no,
aumento da produtividads agricola, da modernizagio ¢ ampliagic
das destilarias existentes ¢ da instalago de novas unidades produto-
ras, anexas a usinas ou auténomas e de unidades armazenadoras™.

A elevagio da produgio alcooleira visa, naturalmente, a viabi-
lizar a adogio em termos econdémicos da mistura obrigatdria do

- combustivel produzido no Pais (e que nio custa délares), 2 gasolina
vendida nos postos de abastecimento. Esse assunto foi, alias,
disciplinado num decreto, j4 antigo, n® 59.190, de 8 de setembro de

1966.
Pois essa mistura j4 estd sendo feita, como tem sido oficialmente

anunciada. Ora, a gasolina com 4lcool & mais barata do que pura,
pois, uma parte de seu volume & ocupade por um combustivel pago
em cruzeiros. Nio obstante, seu prego continua sendo determinado
em fungio do custo CIF do petréleo bruto, nos termos do que
preceitua a Lein® 4.452/64 no seu art. 29§ 1°

HaA, pois, um lucro no caso e esse lucro fica nas mios do Estado,
que monopoliza a importagio e a distribuigio do petréleo. E a
finalidade deste projeto & também garantir aec consumidor — o
sacrificado contribuinte de sempre — a justa ¢ necesséria participa-
¢&0 nessa pequena vantagem que o Estado estd indevidamente a usu-
fruir sozinho.

Sio as minhas razdes,

Sala das Sessdes, 29 de junho de 1977. — Vasconcelos Torres.

LEGISLACAO CITADA
LEI'N¢ 4.4:52, DE 5§ DE NOVEMBRO DE 1964

Altera a Legislagiio relativa so Imposto Unico sobre
Lubrificantes e Combustiveis Liquidos e Gasosos, e di outras
providéncias,

Art. 2 O prego unitirio ex-refinaria, exclusive o imposto
anico que o integra, dos derivados de petréleo tabelados ¢ produ-
zidos no Pais serd fixado periodicamente pelo CNP, mediante a
multiplicacdo dos coeficientes a seguir enumerados, pela média do
custo CIF em moeda nacional, por unidade de volume, de petrdleo
bruto importado no trimestre anterior:

Coeflcientes multi-
plicadores do custo
CIF do petréleo
bruto
Ghsliquefeito  ....................... 2,30
Gasolinadeaviagdo .................. 2,15
Gasolinatipo A ...................... 2,20
GasolinatipoB ...................... 2,60
Querosenedeaviagio ................. 1,80
Querosene . ................... ..., 2,30
OleoDiesel ...........coveeeeniis, 2,25
Oleo Combustivel .,.................. 1,70
Oleos lubrificantes  ................... 5,50a7,00

§ 1# O custo CIF do petrdleo bruto que servird de base para
caleular o prego ex-refinaria, exclusive 0 imposto Gnice que o
integra, sera determinado de acordo com as seguintes normas:

a) o custo da moeda estrangeira seri a média ponderada dos
pregas CIF verificados nas importagdes de petrdleo bruto, na trimes-
tre anterior;

b) a conversiio para moeda nacional serh feita A taxa cambial
prevista para o perfodo de vigéncia dos novos pregos.

§ 2* Depois de 3 (irés) meses da Glima fixacdo, poderic ser
revistos 0s pregos ex-refinaria, e ¢ Conselho Nacional do Petréleo,
tendo em vista as diferengas de especificagiio téenica, estabslecers,
dentro dos limites previstos neste artigo, o coeficiente para cada tipo
de 6leo lubrificante.

§ 3* A fim de ajustar os pregos ex-refinaria as variagdes do
custo CIF do petréleo cru ou o nivel de rendimento da Petrdleo
Brasileiro S.A. — PETROBRAS — 2s necessidades financeiras da
execugdo do seu programa de investimentos, o Conselho Nacional
do Petrdleo poderd (Vetado) aumentar (Vetado), os coeficientes
referidos neste artigo.

§ 4¢ (Vetado.)

{As Comissdes de Constituicdo e Justica, de Ecoromia ¢
de Minas e Energia. )

O SR. PRESIDENTE (José Lindoso) — Os projetos lidos serdo
encaminhados s comissdes competentes.

Concedo a palavra a0 nobre Lider da Maioria, Senador Eurice
Rezende.

O SR. EURICO REZENDE (ARENA — ES) — Sr. Presidente,
peco que V. Ex* dew palavra ao eminente Senador Virgflio T4vora,
que falard em nome da Cideranca da Maioria.

O SR, PRESIDENTE (José-Lindoso) — Concedo a palavra ao
nobre Senador Virgilio Tavora, que falard em nome da Lideranca da
Maioria.

O SR. VIRGILIO TAVORA (ARENA ~— CE. Pela Lideranca
da Maioria, pronuncia o seguinte discurso.) — Sr. Presidente e Srs.
Senadores:

A apresentagio foi bem montada — isso, dias atris, vimos na
Televisfio — ainda que em bases de pura técnica comunicativa sobre
inverdades de teoria econdmica ¢ de sociotogia politica, sobre falas,
ainda que apelativas, com premissas de valor fantasiadas por um
populismo que foi testado no passado e conduziu ao caos.

Descarga de ressentimentos & como podemos classificar o
aproveitamento dado pelo Partide da Oposiciio ao ensejo gue a lei
Ihe proporcionou de, através do radio e da televisdo, se comunicar
com o Povo Brasileiro. O que menos se viu e ouviu foi explanagio so-
bre as exceléncias do Programa do MDB. O leque de assuntos percu-
tidos foi da exaltagio dos atingidos pelos atos da excegdo, ao ataque
direto a0 sistema vigente, dignando-se a equipe de seus intérpretes
em abordar desde a justeza do sistema 2 situaglio de nosso balango
de pagamento, da inflagio, da liberdade sindical até o modeto econd-
mico brasileiro, no funde, o alvo predileto, através do qual preten-
dem atingir o Governo na repeticio de siogans surrados e na exibigic
de fantasiosos apelos A popularidade facil, sem bases reais, sem chiic
concreto.

Apresentada alguma sugestiio concreta, afora a sempre batida
tecla da Constituinte?

N3o, criticas mais criticas sim, & que foram feitas a tudo que nio
pertencesse aos arraiais da Oposigio.

Vamos as citagdes:

“E um tipo de modelo econdmico altamente concentra.
dor e elitista. Concentrador e elitista por qué? A que prazo se
referem e quais as alternativas validas?

“Exatamente porque & através de um regime de exce¢do
em que a liberdade & limitadissima para os virios setores que



